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 كممة تصديس

من بؾموعة رسائل عزمت على نشرىا  ىذه أوؿ رسالة
بُ تاريخ مصر؛ تعريفًا لأبناء النِّيلِ بشيء بفا عانت 
بلبدنا خلبؿ العصور القدبية من أحداث الزمن، 
وتكاليف ابغكم الذي تعاقبت عليها صوره بعد سقوط 
دولة الفراعنة، ودخوؿ مصر بُ دور الاستعمار 

اء ألف الأوروبي؛ وقد ظل بـيمًا على ضفاؼ النيل زى
 سنة قبل الفتح العربي.

ولعل باحثاً يتساءؿ عن السبب الذي حداني إلى اختيار ىذا العصر، 
ليكوف فابرة رسائل أنشرىا بُ تاريخ مصر؟ ولعل بؼن يتساءؿ عذراً بُ 

 تساؤلو، إذا لم أبُِنْ عن السبب بُ اختياري ىذا.

أما السبب فينحصر بُ أف دخوؿ مصر بُ حوزة القيصرية ابؼقدونية 
التي أسَّسها الإسكندر ابؼقدوني الأكبر، كاف فابرة عصر جديد، يفصل بتُ 
عصر الفراعنة، وعصر الاستعمار الأوروبي، وىو عصر أخذت فيو البلبد 
شكلًب جديدًا غتَ الشكل الذي لابسها خلبؿ عصر الفراعنة بطولو. ىذا 

 أف كل غزو أجني،، قبل غزو الإسكندر، لم يكن غزوًا ذا ثارر اربتة، إلى
فقد استطاع ابؼصريوف، عُقَيْب كل غزو دبنتهم »طبَعَ البلبد بطابَعٍ خاص: 

وغتَىم أف يستًدوا حريتهم ابؼرَّة بعد ابؼرَّة، « كابؽكسوس»بو أمة أجنبية 
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تقاليد ابغكم وأف يقيموا على عرش بلبدىم أسرًا من الفراعنة، بريي 
والثقافة واللغة؛ تلك التقاليد التي نشأت وربت بُ مدى عصور لا تعيها 
الذكريات. ولكن ىذه الغزوة، كانت ثخِر عهد ملوؾ الفراعنة، الذين بذري 
بُ عروقهم الدماء الوطنية بابغكم على ضفاؼ النيل، وإلى ثخر الدىور؛ 

لِّينيِّي ابغضارة من فمنذ فتح الإسكندر، خضعت مصر ألف سنة بغكَّاـ ىِ 
مقدونيتُ وروماف، وبُ نهايتها صارت مصر جزءًا من جسم الإسلبـ، 
فػَبُدِّلت تبديلًب، وأصبحت بؽا لغة أخرى، ونظاـ اجتماعي لا عهد بؽا بو، 
ودين جديد، ونبُِذَ الآبؽة الذين عُبِدوا بُ مصر على أنهم ثبؽتها ابػواص 

، بٍ  ٔ«دُفِنوا بُ ثراىا. الآلاؼَ من السنتُ نبذًا أبدياِّ

ولا شك بُ أف تغيتَاً كبتَ الأثر كهذا التغيتَ، إذا انتاب أمة من 
الأمم، طبَػَعَهَا بطاَبَع جديد، ووجَّو سياستها الاجتماعية والدولية وجهة 
جديدة، وأخرجها من حاؿ التجانس التي أَلِفَتْها بُ عهودىا الأولى، بحيث 

من ابِعدَّة، ما يصح أف يػُتَّخَذ درسًا بهعل لتاربىها بُ عصرىا ابعديد، 
تستًشد بو الأجياؿ. وكاف ىذا سببًا بُ أف أبدأ رسائلي التاربىية بهذا 

 العهد، دوف ما سبقو من العهود.

ولسوؼ أعقِّب على ىذه الرسالة برسائل أخرى: الأولى بُ 
، «لَبدِلفُُوسبَطْلَمْيُوس الثاني: فِي»، والثانية بُ «بَطْلَمْيُوس الأوَّؿ: سُوطَر»

بٍ أتناوؿ بعد ذلك «. نظاـ ابغكم والإدارة بُ عصر البطابؼة»بٍ برسالة بُ 
، «نهاية عصر البطابؼة»، وأختم البحث برسالة بُ «أواسط عصر البطابؼة»

بكتاب خاص، فإذا فرغت من ذلك بدأت « كليوبطرا»وربدا أفردت 
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 عربيًا قد عُتٍَِ بتاريخ مصر بُ عهد الروماف؛ وىو عصر لا أعرؼ أف كتاباً 
 بو من قبلُ.

ولعلي بذلك أكوف قد مهَّدت طريق الدرس، بؼنَ يريد الوقوؼ على 
 طرؼ من تاريخ مصر ابػالدة.

 إسماعين معًس

 يوامض

 ( من متن الكتاب.ٔ)
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المقدوني  مصس في قيصسية الإسكهدز 

 ؽ.ـٖٕٖ–ٕٖٖ

قبل ابؼيلبد، غزا مِصْرَ جيش من  ٕٖٖبُ خريف سنة 
توُ أربعوف ألف مقاتل، وكاف  ابؼقدونيتُ والإغريق، عِدَّ

مَلِك مقدونيا ابغدََثُ، على رأس ذلك « الإسكندر»
 - ابعيش يقوده، كما قاد قبل سنتتُ من ذلك التاريخ 

(، جيشًا ٔ) - ٔوكاف قائدًا عامِّا لقوى الدُّوَيْلَبت ابؽلِِّينِيَّة
 ىاجم بو القيصرية الفارسية العظيمة.

الفارسيُّوف على نهر  ٕأف يصل مصر، ىزـ جيشًا بصعو الولاةوقبل 
(، ٖ) ٗ«إسُّوس»(، بُ ثسيا الصغرى، وجيشًا ثخَر بُ ٕ) ٖ«غِرَنيِقَس»

(، العاىل الأعظم بنفسو. وإذ ٗ« )دَاراَ»على شاطئ سُوريا، كاف يقوده 
ط الشرقيَّ  ة  ذاؾ، تقلَّص ظلُّ القوَّات الفارسيَّة عن شواطئ البحر ابؼتوسِّ

نائبًا عن عاىل الفرس،  ٘،«مَزَاكِس»كلِّها، ما عدا مصر، وكاف بوكمها 
وَالِ مصر، الذي تركها ليلحق بابؼلك  ٙ«سَبَاكِس»أو بالأحرى نيابةً عن 

« الإسكندر»وأضحى من المحتوـ أف يبسط «. إسُّوس»بُ  ٚ«دَاراَ»
ا تطلَّع إلى امتلبؾ  أيضًا؛ ليُمْعِن  (٘) ٛ«قُوريِنْة»سلطانو على مصر، وربدَّ

بكو الغرب، قبل أف يتوغَّل بُ فجاج الشرؽ وبفالكو؛ ذلك بأفَّ أعداءه  
كانوا لا يزالوف أقوياء بُ البحر، وليس لو أسطوؿ حربي يستطيع بو 
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نُ قاعدتو ابغربيَّة، إلاَّ أف بيلك  مناجزتهم. فلم يكن لو من خطَّة رشيد، تػُؤَمِّ
، فيذر الأساطيل ابؼعادية ىائمة ضَالَّة، كلَّ الثغور ابغافَّة من حوؿ بحر ا لرُّوـ

لا بذد ملجأ للتًميم أو التَّمَوُّف. ومذ ذَاؾ، بدأ جيش اليوناف، وبالأحرى 
( بهوس خلبؿ أرض الفراعنة ٙالإغريق كما كاف يدعوىم ابؼصريوف )

 القدبية.

ولم يكن ابعند الإغريقي من ابؼرََائِي ابعديدة على ابؼصريتُ؛ ففي عهد 
(، أيْ قبل العهد الذي نتكلم فيو بقرف كامل، كاف ٚ) ٜ«تَوُدُوتَسىِ »

م أجانب أبقاس،  ابؼصريوف ينظروف إلى الأغارقة نظرة احتقار، على أنهَّ
ولكن حدَثَ بُ مدى تلك الفتًة، أف دارت ابؼواقع الوطنيَّة مع الفرس، 

يْلَبت الإغريقية؛ فناصر مُلُوؾَ مصر الوطنيتُ، قػُوَّاتٌ حربيَّةٌ أرسلت بها الدُّوَ 
 وحارب ابؼصريوف والإغريق متَّحِدِين، عدوَّىم ابؼشتًؾَ.

وقبل أف يهبط الإسكندر مصر بعشر سنتُ، كاف الفرس قد طردوا 
(، ووطَّدوا ٛ) ٓٔ«نقِْطاَنيِبُو»ثخِر ملوؾ الفراعنة، وابظو عند اليوناف 

، متوَّجًا «الإسكندر»حكمهم على ضفاؼ النيل، فلمَّا وفد جيش 
 -كما عهدوىم   -بانتصاراتو العجيبة، خُيِّلَ إلى ابؼصريتُ أفَّ الإغريق 

الأصدقاء الأقوياء ابؼنقذوف، وكانت ابغرب مع الفرس تدور سجالًا، 
وابؼصريوف واليوناف لا يزالوف الأحلبؼ الطبيعيتُ، ولم يدَُرْ بخلََدِ ابؼصريتُ إذ 
م ما  ذاؾ أفَّ اليونانيتُ قد ىبطوا مصر ىذه ابؼرَّة غُزَاةً لا أحلبفًا، بُ حتُ أنهَّ

بوكموىا حكمًا أحزـ من حكم الفرس، بيَّموا شطر مصر إلاَّ ليخضعوىا و 
 وأطوؿ مَدًى.
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ولقد استطاع ابؼصريوف، عقيب كلِّ غزوٍ دبنتهم بو أمَّة أجنبيَّة 
(، أف يستًدُّوا حرّيِتهم ابؼرَّة بعد ابؼرَّة، وأف ٜوغتَىم ) ٔٔ«كابِؽكْسُوس»

يقيموا على عرش بلبدىم أسرًا من الفراعنة، بريي تقاليد ابغكُْمِ والثقافة 
للغة؛ تلك التقاليد التي نشأت وَربََت بُ مدى عصور لا تعيها الذكريات. وا

ولكن ىذه الغزوة، كانت ثخِر عَهْدِ ملوؾ الفراعنة، الذين بذري بُ 
عروقهم الدماء الوطنيَّة بابغكم على ضفاؼ النيل، وإلى ثخِر الدىور؛ 

 ٕٔةفمنذ فتح الإسكندر، خضعت مصر ألف سنة بغكَّاـ ىِلِّيتٍِ ابغضار 
(، من مقدونيتُ وروماف؛ وبُ نهايتها صارت مصر جزءًا من جسم ٓٔ)

الإسلبـ، فػَبُدِّلت تبديلًب، وأصبحت بؽا لغة أخرى، ونظاـ اجتماعي لا عهد 
م ثبؽتها  بؽا بو، ودين جديد، ونبُِذَ الآبؽة الذين عُبدوا بُ مصر على أنهَّ

، بٍَّ دُفِ   نوا بُ ثراىا.ابػواصُّ الآلاؼَ من السنتُ نبذًا أبدياِّ

ولم يشغل ابؼصريوف أنفسهم بتوقُّع شيء من ىذا، فرحَّبوا بالإسكندر 
ؽ.ـ ترحيبهم بابؼنقذ المحرِّر؛ بؽذا سقط ابغكم الفارسيُّ بُ ٕٖٖبُ سنة 

مصر من غتَ أف تدور موقعة واحدة. وكانت ابغامية الفارسية من القوَّة 
إغريقي يدُعَى  ٖٔبحيث استطاعت أف تقضي على جيش بَصعَو أفَّاؽ

تَاس» ؛ «إسُّوس»كاف قد حارب بُ صفوؼ ابعيش الفارسي بُ   ٗٔ،«أَمُنػْ
وبعد أف انتهت تلك ابؼواقع أغار على مصر بثمانية ثلاؼ مقاتل. والغالب 
أفَّ الوطنيتُ تألَّبوا عليو بُ النهاية، لكثرة ما أمعن نهبًا وبزريبًا. ولكن لم 

، «مَزَاكس»لإسكندر، حتى إفَّ يفكِّر مصري واحد بُ منابذة جيش ا
 ٘ٔ«فِلُوسْيُوـ»العامل الفارسي، قد أمر ابؼدف ابؼصرية مبتدِئًً بددينة 

(، أف تفتح أبوابها للغازي ابعديد، وبعد أف ترؾ الإسكندر حامية ٔٔ)
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( ٕٔ) ٙٔ«ىِلْيُوبولس»فيها، تقدَّـ بجيشو على فرع النيل الشرقي، فبلغ 
(: إفَّ ٗٔ) ٛٔ«كِتَتْيُِوس»( ارنيًا. ويقوؿ ٖٔ) ٚٔ«بفْفِيس»أوَّلًا، بٍَّ 

وكلَّ  ٜٔبشابمائة طالنطن،« بفْفِيس»سلَّم الإسكندر عندما ىبط « مَزَاكس»
 نفائس القصر ابؼلكي. ولأوَّؿ مرَّة تربَّع مقدونيّّ ملكًا بُ قصر فرعوف.

كُتِبت بُ مصر خلبؿ القرف الثالث بعد ابؼيلبد على   -وتروي قصَّة 
( ٘ٔ) ٕٓ«فِتَاح»أفَّ الإسكندر قد احتفل بتتوبهو بُ معبد  -الأرجح 

بِدمْفِيس؛ فأقُِيمت لو الشعائر التي كاف يقيمها بُ مثل ىذه ابؼناسبات 
( أفَّ ىذه الرواية جزءٌ من ٙٔ) ٕٔ«مَهَفي»قُدَامَى الفراعنة. ويعتقد مستً 

تكوف ىذه تقليد قدنً يتضمَّن حقيقة تاربىيَّة لا شكَّ فيها. وبوتمل أف 
الرواية صحيحة، ولكن ينبغي لنا أف نعَِي أف ىذه القصَّة قد لفُِّقَت تػَلْفِيقًا 
إرضاءً لشعور ابؼصريتُ القومي، وإظهاراً للئسكندر بدظهر الوارث 
الصحيح بؼلوؾ مصر الأقدمتُ. فقد لفَّق كاتبها، أو ىو حاوؿ على الأقلِّ 

، الذي كاف «نقِْطاَنيِبُو»يقة ابن أف يروّجِ أسطورة أفَّ الإسكندر ىو بُ ابغق
ساحرًا، فانسلخ بُ صورة أَفػْعُوَاف؛ ليتمكَّن من بـالطة زوج ابؼلك 

ومن ىنا يُستدَؿُّ على أفَّ عبارتو بُ تتويج  ٕٕ( ابؼقدوني.ٚٔ« )فِيلُبُّس»
، تلفيق رمى بو إلى غَرَضٍ، يشابو غرضو الأوَّؿ «بفْفِيس»الإسكندر بددينة 

(ٔٛ.) 

قد أبدى احتًامًا بيِّنًا « الإسكندر»انب ىذا ما يثبت أفَّ عندنا بج
لآبؽة البلبد؛ وكاف سلوكو على نقيض سلوؾ غُزَاة الفرس، الذي بردَّوا 

( ابؼقدَّس. فإِفَّ الإسكندر ٜٔ) ٖٕ«أَبيس»الشعور القومي بذبح العجل 
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 قػَرَّب للعجل ابؼقدَّس قربانًا، وضحَّى لغتَه من« بفْفِيس»عندما ىبط 
الآبؽة. ولا ننسى أفَّ دين الفرس كدين العبرانيتُ، جعلهم ينظروف إلى عبدة 
الأوارف من الأمم الأخرى نظرة احتقار، بػَيْدَ أفَّ الإغريق، مهما كاف 
اعتقادىم بُ تفوُّؽ ثقافتهم على ثقافة غتَىم من الأمم ابؽمجيَّة، قد أخِذُوا 

تبلغ من القِدَـ مبلغ التقاليد بشعور عميق من ابػشية وابؼهابة، إزاء تقاليد 
ا بلبد العجائب. وكانت  ابؼصرية، ولقد عُوِّدُوا أف ينظروا إلى مصر نظرة أنهَّ

( التي تلقَّح بها عقوبؽم منذ الطفولة، قد ٕٓ) ٕٗ«ىُومِتَوُس»أشعار 
وصلت مصر بعصر البطولات البائد ابؼوغل بُ القِدَـ. فالإفراط بُ القِدَـ 

لْوَ عظمتها وضخامتها، وابؽياكل، ومظاىر العيش القدنً والآارر ابؼهيبة، بػَ 
واستمرارىا، بػَلْوَ ما بووطها من الغموض والِإبهاـ والغرابة بُ كثتَ من 
يها النيل المحجوب  مرائيها، ومَنْظَر البلبد، وما توحي بو الأرض التي يغذِّ

بدجموعة فذَّة الأسرار من موحيات الفتنة، عَامَّةُ ذَا قد زوَّد الفكرة بُ مصر 
وىا ىم بهدوف أنفسهم فوؽ … ات، ثبتت بُ عقليَّة الإغريقمن ابؼلببس

وبُ ظلبؿ بليلها؛  ٕ٘تلك الأرض العجيبة أسيَادًا، بيرحوف برت أقبيتها،
ا أرض طَرُوحٌ، بَصَّة الغرائب، كثتَة الأعاجيب.  وكاف ثباؤىم يظنُّوف أنهَّ

لم  -بالقرابتُ لآبؽة مصر بالرغم من توسُّلو  -« الإسكندر»غتَ أفَّ 
ملعبًا رياضيِّا، « بففِْيس»ينسَ أنَّو حامي بضى الثقافة ابؽلِِّينِيَّة؛ فأقاـ بُ 

وأحيا حفلًب موسيقيِّا على النمط الإغريقي، شهد مبارياتو بعض من أشهر 
مشاىتَ الأغارقة، من ابؼوُسِيقَاريِّتُ وابؼمثِّلتُ. ولكن لنا أف نػَتَساءَؿ: كيف 

أولئك ابؼفُْتػَنِّتُ بُ ذات الوقت الذي طلبهم « الإسكندر»ق أف بهد اتَّف
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فيو، وبُ ابؼكاف الذي أعْتَدَهُ لإقامة الزينة، على بضعة أمياؿ بُ مصر 
 العليا؟

م لا بدَّ من أف يكونوا قد ندُِبوُا سَلَفًا وبُ زمن  ٕٙ«نيِِيس»يقوؿ  إنهَّ
كاف قد اتَّفق « سكندرالإ»سابق، ويتَّخذ من وجودىم برىانًا على أفَّ 

على أنا يسلِّم زماـ مصر إليو، من  -الوالِ الفارسي  - ٕٚ«ومَزَاكِس»
فيظنُّ أفَّ وجودىم لم يكن إلاَّ  ٕٛ،«مَهَفي»قبل أف يبدأ غزوتو. أمَّا 

ا كانوا قد وَفدُوا  م ربدَّ ليحيوا فصلًب بسثيليِّا بُ » -مصادفة؛ ويرجح أنهَّ
أصدقاء بؽم من الأغارقة، فكانوا على أىبة ( عند ٕٔ) - ٜٕ«نػُقْرَاطيس

إليو. على أفَّ لنا أف نذىب مع التصوُّر بُ « الإسكندر»تامة بؼا دعاىم 
تعليل ىذا الأمر كلَّ مذىب، من غتَ أف نطمع بُ أف نصل إلى معرفة 

 حقيقتو.

أمَّا أبقى أعماؿ الإسكندر بُ مصر، وأعظمها شأنًا، فتأسيس مدينة 
ؽ.ـ فتح الإسكندر مدينة ٕٖٖي صيف سنة ؛ فف«الإسكندرية»

ط، ٕٕ) ٖٓصُور (، وىي أعظم الثغور التجارية بُ شرقي البحر ابؼتوسِّ
قد رمى من وراء بزريبها إلى « الإسكندر»وخرَّبها. وقد بُوتمل أف يكوف 

( فيحلُّ بُ ٖٕ، )«صور ابؼقدونيَّة»تأسيس ثغر جديد بُ مصر يكوف بدثابة 
فاختار منزلًا يبعد  ٖٔ، أو يشرفها منزلة وقيمة.عالم التجارة بؿلَّ تلك

، ابؼستعمَرة ابؼصرية الإغريقيَّة، ويتَّصل «نػُقْرَاطِيس»أربعتُ ميلًب عن 
(. أمَّا اختيار ابؼوقع الذي ٕٗ) ٕٖالنيلي« كَنُوبَس»وداخلية البلبد بفرع 
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قرية شِيْدت عليو ابؼدينة، فقط بعث ابؼؤرختُ أف يتساءلوا: لمَ اخْتِتََت ال
 لتعمر وتصبح إحدى عواصم الدنيا؟ ٖٖ«رَقُوطِيس»ابؼصرية ابغقتَة 

النِّيلي، قد ابزذَ مرفأ لتفريغ ابؼتاجر القليلة « كَنُوبَس»كاف مصبُّ 
، ابػاضع لأمم أجنبيَّة. ومن بتُ  التي كانت ترد مصر عن طريق بحر الروـ

( دوف غتَه ٕ٘) ٖٗ«الفِلُوسِيُّ »ابؼصبات النِّيلية الأخرى، كاف ابؼصبُّ 
صابغاً للملبحة، ولكن لسفن لا تزيد عن سفن الصيد ابؼعروفة حجمًا، ولا 

كاف يعتوره حاجز شديد ابػطورة على « كَنُوبَس»يعزب عنَّا أفَّ مصبَّ 
ابؼلبحة؛ فإذا أمكن للسفن التجارية أف تدخل مصبَّ النيل لتًسو، أمكن  

رفأ أمينًا ترسو فيو قطعو كذلك لسفن الأسطوؿ ابغربي ابؼقدوني، أف بذد م
أف « الإسكندر»الكبتَة، وقد أصبح من واجبات ذلك الأسطوؿ منذ غزو 

، غتَ أفَّ دخوؿ السفن مصابَّ النيل وخروجها منها،  بورس بحر الروـ
وابغالات التي كانت تقوـ بُ البرِّ، وكلها غتَ مواتية، لا من ناحية الصحَّة، 

اذىا قواعد بحريَّة، ولكن  ولا من ناحية الأمن، قد أدَّت إلى الإحجاـ عن ابزِّ
على مرتفع « الإسكندر»، وعلى بضعة أمياؿ غربًا، وقع «رقَُوطِيس»عند 

لتا، ويسهل تزويده بدياه صابغة  ، يعلو مستوى الدِّ جاؼٍّ من ابغجر الكلسيِّ
يها  للشرب وافية بحاجات ابؼلبحَة، تأبٌ بها من داخل البلبد قناة يغذِّ

لْفَى أفَّ ذلك ابؼرتفع لا يتأثَّر بالطمي الذي يأبٌ بو فرع وأَ «. النيل»
هو رأس «كَنُوبَس» إلى البحر، ناىيك بأفَّ ىنالك جزيرة « أبو قتَ»، ويوجِّ

إذا وصلها بالبرِّ حاجز خارجيّّ أصبحت بدثابة مرافئ متَّصلة، تصدُّ الرياح 
وكاف ىذا  البحرية عن ابؼيناء، مهما اشتدَّ عصفها، وبُ أي فصل عصفت.

ابؼنزؿ ابؼوَْقِع الأوحد، الذي بيكن أف يشاد من فوقو ميناء صحيّّ سهل 
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الاتَّصاؿ بالبحر، تركن إليو الأساطيل ابؼقدونية، وعلى الأخصِّ قطعها 
ابغربية، وكاف تفريغ بضولتها، وغاطسها ابؼائي، قد أخذا يزيداف معًا بُ 

 ٖ٘ذلك الوقت.

بؼرتفع كاف يشغلو، عندما ( أف ذلك إٙ) ٖٙ«إستًابوف»وذكر 
 ، قرية من قرى الصيد. قاؿ:«الإسكندر»وقع عليو 

بؼَّا كاف ملوؾ مصر الأوَّلوف قد قنعوا بدا تغلُّ بؽم الأرض، فلم  
يطمعوا يومًا بُ الواردات ابػارجيَّة؛ وبضلتهم ىذه القناعة على أف ينظروا 

ذ كانوا يعتقدوف إلى الأجانب نظرة العداء، وعلى الأخصِّ إلى الإغريق؛ إ
ب سلب، وبهم طمع بُ استعمار البلبد الأخرى لضآلة ما بتُ  م طلبَّ أنهَّ
أيديهم، وقلَّة ما عندىم من ختَات، أقاموا بُ تلك البقعة نقطة عسكرية، 

)راقودة( « رَقُوطِيس»تصدُّ غارات ابؼعتدين، وأسكنوا ابعند مكانًا يدُعَى 
ذي يشرؼ على أرصفة ابؼيناء؛ ولم ىو الآف من الإسكندرية، ذلك ابعزء ال

يكن إذ ذاؾ إلاَّ قرية صغتَة. وعهدوا بالبقاع المحيطة بذلك ابؼكاف إلى 
 رعاة، كانوا بدورىم ذوي قدرة على صدِّ ىجمات الأجانب.

ة الشكيمة والوحشيَّة؛  وكاف ىؤلاء الرعاة بطنًا من البطوف، عرفوا بقوَّ
 (.ٕٚ) ٖٚ«إلْيُوذُورَس»ذا جارينا بل كانوا قطَّاع طرؽ، وسفَّاحي دماء، إ

، وعلى ميل من الشاطئ،  «الإسكندر»بذاه ابؼوقع الذي اختاره 
(، وطوبؽا ٕٛ) ٖٛ«فاَرُوس»كانت ابعزيرة التي دعاىا الإغريق جزيرة 

ثلبثة أمياؿ، وكانت بُ زمن غابرٍ سلسلةً من ابعزائر بعضها منفصل عن 
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ا ٜٖ«ىُومِتَوُس»بعض، وذكرىا  مكاف تألفو ابغيتاف، وتستلقي  فقاؿ: إنهَّ
على شِطْآنوِ، وأفَّ فيها مرفأ حسنًا، بل قيل إنَّو بُ الوقت الذي جاء فيو 

مأوى لصيَّادين من « فاَرُوس»ليفحص عن الشاطئ، كانت « الإسكندر»
وأخلبفو من البَطاَلِمَة أوَّؿ مَن جدَّد بُ ذلك « الإسكندر»الأىالِ، وأَفَّ 

 ا للتجارة.ابؼنزؿ ميناءً عابؼيِّ 

 ٓٗ«جاستوف جونديو»ولكن حدث منذ عهد قريب أف زوَّد مسيو 
مَبَاحِثَ التاريخ بدبحث  -كبتَ مهندسي ابؼواني والفنارات بُ مصر   -

جديد، أشكل على ابؼؤرخِّتُ أمره؛ فقد استكشف برت سطح ابؼاء، وبُ 
رة مواقع قد تبعد بعض الأحياف ربع ميل عن ابؼكاف الذي عُرِؼ أفَّ جزي

كانت تشغلو، بقايا عظيمة ىائلة الضخامة من أبنية مرفئية، « فاَرُوس»
وحواجز لصدِّ الأمواج، وأرصفة بفَّا يبُتٌَ بُ ابؼواني البحريَّة. ولا يزاؿ أمرىا 
رىن البحث: أىي جزء من إسكندرية الإغريق، أـ ىي من أعماؿ عصر 

يهبط الإسكندر من العصور الغابرة، خربت وتساقطت بقاياىا من قبل أف 
 تلك البقعة بأزماف طويلة؟

رمسيس »إلى الظنِّ بأفَّ ابؼيناء ابؼغمور بناىا « جونديو»ينزع مسيو 
 -(؛ ليتَّخِذىا قاعدة يدفع بها غزوات الدوؿ البحرية ٜٕ) ٔٗ«الأكبر

فإفَّ كتل ابؼوادِّ التي استعملت بُ البناء ضخمة ىائلة، شأف الكتل التي »
الأبنية الفرعونيَّة. ولا ريب بُ أفَّ نقلها إلى ذلك ابؼكاف،  استُخْدِمت بُ كلِّ 

وبناءىا حيث ىي، كاف عملًب أشقَّ من ترصيص تلك الأحجار الضخاـ، 
 ٕٗ«التي يتألَّف منها ابؽرـ الأكبر.
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فقاؿ  ٖٗ،«ربيوف ويل»وعقَّب عليو باحث فرنسيّّ ثخَر، ىو مسيو 
( التي ٖٓ) ٗٗطش البحرية.إفَّ ىذه الأبنية، بقايا أعقبتها دولة إقري

نشأت بُ الألف الثانية قبل ابؼيلبد، وامتلكت بُ زمن ما، على قدر ما 
ولكنَّ الظاىر من الأمر أنَّنا  ٘ٗبودس، تلك البقعة من الشاطئ ابؼصري.

نكوف أقرب إلى الرشد إذا بسهَّلنا بُ ابغكم حتى بُستحَن تلك الآارر، 
، فإف ىبوط تلك الأبنية برت سطح وتبُحَث بحثاً أوبَ. وعلى أيَّة حاؿ

البحر، إبما يرجع إلى ابلفاض الأرض بُ تلك البقعة فجاءةً، إمَّا باضطراب 
زلَْزَالِ، وإمَّا بابلفاض عاديٍّ حدث بُ وقت ما، فتناوؿ مستوى الأرض 

(ٖٔ.) 

ولقد حدث منذ العصر الإغريقي الروماني ابلفاض بُ أرض 
بُ ابؼتوسط، فيغلب أف تكوف بقايا  الإسكندرية، بلغ سبعة أقداـ ونصف

والبطابؼة من بعده، مغمورة الآف برت « الإسكندر»ابؼدينة التي شيَّدىا 
بفَّا جعل مهمَّة التنقيب الأثري عن بزطيط الإسكندرية  ٙٗسطح ابؼاء؛

 القدبية أكثر صعوبة.

قد أنشأ مدينتو على بمََط الزَّوايا « الإسكندر»من ابؼعروؼ أف 
ستقيمة، الذي كاف طابع ذلك العصر بُ بزطيط ابؼدف ابغديثة، القائمة ابؼ

( قبل ذلك العصر بقرف  ٕٖابِؼلِيطِيُّ ) ٚٗ«ىِفُّوذَامُس»وىو بمط ابتكره 
أف الإسكندر استخدـ مهندسًا من أىل  ٛٗكامل. ويستدؿ من القصة

(، فكانت ابؼدينة كلها ٖٖ) ٜٗ«يدُعَى ذِينػُقْرَاطِسْ « رُودِس»جزيرة 
 ٓ٘«مَرْيوُطِس»تطيلًب بيتدُّ على طوؿ البقعة الواقعة بتُ بحتَة خططها مس
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( والبحر، وكاف ابؼهرجاف بوضع أساس ابؼدينة يقاـ فيما بعدُ ٖٗ)مريوط( )
(، ولذا بوتمل أف يكوف قد أقيم ٖ٘) ٔ٘«طوبى»من شهر  ٕ٘بُ يوـ 
 ؽ.ـ.ٖٖٔمن يناير سنة  ٕٔبُ يوـ 

ابؼدينة ليشرؼ عليها وتروي أسطورة أفَّ ابؼهندستُ خطَّطوا 
م تفاءلوا بدا سوؼ « الإسكندر» بدقيقٍ أُخِذ من بـصَّصات ابعند، وأنهَّ

يكوف للمدينة من عظمة بُ ابؼستقل، مستبشرين بدا حدث عند شروعهم 
بُ وضع الدقيق من فوؽ الأرض. وبؽذه الأسطورة روايتاف، بزالف إحدابنا 

 (.ٖٙ) ٕ٘الأخرى، بل تناقضها

كوف أوَّؿ مَن سكن الإسكندرية، خليط من ابؼقدونيتُ لا بدَّ من أف ي
بُ جلب الُأسَر « الإسكندر»والأغارقَِة، ولا علم لنا بالطريقة التي اتَّبعها 

التي كوَّنت النواة الأولى من سكِّاف ابؼدينة. وبعد فتًة من الزماف، كاف 
 يتمتَّعوا الوطنيُّوف يؤلِّفوف العديد الأكبر من بؾموع السكَّاف، ولكنَّهم لم

بابغقوؽ ابؼدنيَّة، التي كانت من حقِّ غتَىم. وبُ رواية سوؼ نعود إليها 
، قد «كَنُوبَس»بعدُ، أفَّ عددًا كبتَاً من ابؼصريتُ الذين كانوا يسكنوف 

أُرغِموا على ابؽجرة إلى ابؼدينة ابعديدة. وبالرغم من أفَّ عدد العنصر 
يل من الأجياؿ، فإِفَّ من ابؼشكوؾ اليهودي بُ ابؼدينة أصبح كبتَاً بعد قل

( عن ٖٚ) ٖ٘«يوُسِيفُوس»فيو أف تكوف العبارات التي أوردىا ابؼؤرخِّ 
، وتشجيعو اليهود خاصَّة على سُكْتٌ ابؼدينة، بدنحهم حقوقها «الإسكندر»

على العناية بأمر « الإسكندر»ابؼدنيَّة، صحيحة؛ فليس بشة من سبب بومل 
م لم يكو  ذلك الشعب  -بُ ذلك الوقت  -نوا قد أصبحوا اليهود؛ فإِنهَّ
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قد قاؿ عن أمَّتو بُ القرف « يوُسِيفُوس»ابؼتفوِّؽ بُ التِّجَارة وابؼالية. فإفَّ 
 «لَسْنَا أمَّة بِذاَريَّة.»الأوَّؿ بعد ابؼيلبد: 

مكانةًَ وخَطَرًا، « الإسكندرية»أما ابغادثة الثانية التي تلي تأسيس 
والتي وقعت للئسكندر خلبؿ إقامتو الشتوية بدصر، فزيارتو بؼعبد 

( بُ الواحة التي ٖٛ) ٘٘«ثمن»كما يدعو الأغارقة الِإلو   ٗ٘،«أَمُّوف»
وـ وأوَّؿ ما يصادفنا من ابؼشكلبت التي بر ٙ٘«.سيوة»تدُعَى الآف واحة 

بىتار السفر « الإسكندر»حوؿ ىذه الزيارة البحثُ بُ السبب الذي جعل 
على  -« ابؼعبد ابؼنفرد الذي يظلِّلو بليل سيوة» -بؾتازاً الصحراء إلى 

، أو عشرين يومًا على الأكثر من وادي  مستَة بطسة عشر يومًا على الأقلِّ
عروفة بضخامتها ابؼ« ثمن»النيل، بُ حتُ أفَّ بُ الوادي عددًا من معابد 

 (.ٜٖوقِدَمها )

كاف لو بُ « ثمن» ٚ٘«ىاتف»من الأسباب التي يعلل بها ذلك أفَّ 
منزلة كبتَة، واحتًاـ خاصّّ بُ العالم الإغريقي.  -منذ أزماف  -تلك الواحة 

( كما استهدى غتَه من ابؽواتف ٓٗ) ٛ٘«إكْرُوسَسْ »ولقد استهداه 
الإغريقية العليا بُ القرف السادس قبل ابؼيلبد، وألَّف الشاعر 

( نشيدًا لأمُّوف. ويروى عن كثتَ من الإغريق، منهم: ٔٗ) ٜ٘«فِنْدَارُوس»
( ٗٗ) ٕٙ«وأَثيِنِيُّوف»(، ٖٗ) ٔٙ«إسْبػَرْطِيُّوف»(، وٕٗ) ٓٙ«إلْيَاوِيُّوف»

م أرسلوا سفراءىم إلى ابؼعبد الأقدس؛ ليَسْتػَهْدوا ابؽاتف بُ أياـ قبل  أنهَّ
« أَمُّوف»( عن منزؿ ٘ٗ) ٖٙ«أُوريِفِيذِس»وتكلَّم «. الإسكندر»عصر 

وراً ، كما لو كاف منزلًا معروفاً عند الإغريق، مشه«الذي لا يأخذه ابؼطر»
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بينهم بأنو ابؼكاف الذي يؤمُّو كلُّ الذين يشعروف بابغاجة إلى النصح 
، وابؽداية العلوية.  القدسِيِّ

( ٙٗ) ٗٙ«فِرْسَاوِس»تروي الأساطتَ الإغريقية أف 
(، ذىبا ليستنصحَا أمُّوف قبل أف يػُقْدِمَا على ٚٗ) ٘ٙ«ىِتَقَْلِيس»و

ي أصبح بعد تلك الفتًة من ( الذٛٗ) ٙٙ«قػَلِّثْنيسْ »بـاطراتهما. ويقوؿ: 
خواصِّ الإسكندر وملبزميو، إف ذكرى ىذين البطلتُ، كانت إحدى 

على أف يقُدِـ على ىذه « الإسكندر»الأسباب القوية التي بضلت 
وإنو لامتهاف لتقدير رجل عملي بُ العصر ابغديث أف يػُنْسَبَ  ٚٙالرحلة.

مًا جدَّ ابؼواءمة بِؼزَاحِ إليو التأثر بدثل ىذا السبب، ولكنَّ ذلك كاف موائِ 
ولا شكَّ بُ أننا إزاء مشكل تاربىي، غتَ أنو لا يرجع إلى «. الإسكندر»

عَلَى أف يستهدى الإلو الكبشي الرأس « الإسكندر»السبب الذي بضل 
 -وبالذات، ولكن بُ السبب الذي من أجلو أصبح ىذا ابؼعبد الأقدس 

لَةً بوجُّها  -ؿ إليو على بعده عن العالم ابؼعمور، وصعوبة الوصو  قِبػْ
 الأغارقة؟

من جلبلة بُ العالم الإغريقي، إبما « لَأمُّوف»وغتَ خَفِيٍّ أَفَّ ما كاف 
الإغريقية على الشاطئ الإفريقي،  ٛٙ«قُوريِنة»يرجع إلى نشوء مستعمرة 

اتصالًا بذارياِّ دائمًا بغتَىا من الدُّوَيْلَبت « قُوريِنْة»فبالرغم من اتصاؿ 
« قُوريِنْة»قية، القائمة على شطآف البحر ابؼتوسط، كانت تستَ من الإغري

يُوـ»سفن بُراَذِي الشاطئ الإفريقي، فتصل بسهولة ثغر  ( ٜٗ) ٜٙ«فػَرَطنُػْ
على ثلببشائة وأربعتُ وبطسة أمياؿ شرقاً. ومنو يسهل على القوافل 
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وة، الصَّحْرَوِية أف تبدأ رحلبتها من الشاطئ، موغلة بُ الصحراء إلى سي
 فتصلها بُ سبعة أياـ على ظهر الإبل.

كانوا حَلْقَةَ الوصل بتُ معبد أَمُّوف « ويظهر من ىذا أف القُوريِنيِّتُ
يُوـ»الأقدس، والعالم الإغريقي، وكاف الطريق الذي يبدأ من ثغر  ىو « فػَرَطنُػْ

الطريق الذي يسلكو الأغارقة إذا أرادوا الوصوؿ إلى ابؼعبد. وبفا ينبغي أف 
« القُوريِنيتُ»استقى معلوماتو عن سيوة من « ىتَوُدُوتَس»ن إليو، أف نفط

َّ  ٓٚىنالك. وىذا يبُِتُ عن مسألة تاربىية أخرى، إذا تساءلنا: بؼاذا أَ
يُوـ»الإسكندر  بؼا أراد الذىاب إلى سيوة، ولم بىتًؽ الصحراء بؾتازاً « فػَرَطنُػْ

من مصر إلى سيوة رأسًا،   وادي النَّطْرُوف، وىو الطريق الأقرب بؼنَ بىرج
 ٔٚ؟«مَهَفي»كما يقوؿ 

يُوـ»إلى القوؿ بأف الإسكندر إبما ىبط  ٕٚ«ىُوَجْرث»ينزع  « فػَرَطنُػْ
؛ فلما وفد إليو رسل تلك ابؼدينة، ومعهم «قُوريِنْة»زاحفًا من مصر ليمتلك 

بضع مئات من فحوؿ ابػيل الكربية ىدية وعنوانًا على خضوع مدينتهم 
دؿ عن الزحف إليها، وضرب بحملتو بُ بؾاىل الصحراء، وولائها لو، ع

 «.أمُّوف»ليزور معبد 

لم ينوِّه بها مؤرخِّ من ثقات « قُوريِنة»غتَ أف ابغملة ابغربية على 
لم « قُوريِنَة»من أىل « الإسكندر»الأقدمتُ، والرسل الذين وفدوا إلى 

وربدا كاف ذِكرىم راجعًا إلى ما كتب  ٖٚ،«أرْياف»يذكرىم 
(، ٓ٘) ٘ٚ«دِيوُذُورَس»الذي استمدَّ منو كلّّ من  ٗٚ،«إقْلِيطَرْخُوس»
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أكثر ما كتػَبَا؛ وىو مصدر غتَ موثوؽ بو. ولقد وثق  ٙٚ«كِتَتْيُِوس»و
« الإسكندر»قابلوا « قُوريِنَة»بعباراتو، حتى إنو اعتقد أف رسل « مَهَفي»

تهم لم تكن خيلًب، وإبما  بالفعل، وأنهم مَثػُلُوا بتُ يديو، غتَ أنو بودس أفَّ ىديَّ 
 (.ٔ٘كانت بضعة رجاؿ من العارفتُ بدسالك الطرؽ إلى سيوة )

إلى سيوة عن « الإسكندر»وتروي كلُّ الكتب القدبية أفَّ زحف 
طريق الصحراء، قد صحبتو عدَّة حوادث إعجازية؛ فقد ىطلت على غتَ 

شديد، من ثلاـ العطش ال« الإسكندر»انتظار أمطار غزيرة، أنقذت زحف 
نَا عن الطريق الذي  وتقدَّـ الركبَ غرابَافِ كانا يطتَاف ىنيهة بٍَّ بوطاف؛ ليُبِيػْ
برجبو الرماؿ السَّافية، وكاف يتقدَّمو أَفػْعُوَانَاف مرسِلبف صوتًا خاصِّا. ولا 
شكَّ بُ أفَّ ىذه الروايات إبما رواىا رجاؿ رافقوا الإسكندر إلى الشرؽ 

(ٕ٘.) 

يات بعثاً على ابغتَة، فرواية الأفػْعُوانتُ، وقد أما أكثر ىذه الروا
(، وىو إف لم يكن قد رافق بضلة ٖ٘) ٚٚبن لَاجُوس« بَطْلَميُوس»رواىا 

 —وليس لدينا ما يثبت أو ينفي أنو رافقهما  —بالفعل « الإسكندر»
فلب بدَّ من أف يكوف قد صاحب الذين رافقوىا سنتُ عديدة. على أفَّ 

؛ فنزوؿ ابؼطر لا يزاؿ إلى تعليل ىذه الروايات  تعليلًب معقولًا سهل ىتُِّ
الآف من الظاىرات النادرة بُ تلك الأبكاء، وليس من ابؼستحيل أف 
يصادؼ ابؼسافر غربانًا وأفاعي بُ عرض الصحراء، وإفَّ ركبًا حافلًب يستَ 
بُ وحشة البيداء لا بدَّ من أف يثتَ ابغيوانات التي تكوف ىنالك، ومن 

 ٛٚف تفَِرَّ إلى ابعهة التي يتقدَّـ بكوىا الزحف.الطبيعي أ
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وقد بكصل على صورة، ربدا كانت قريبة أو بعيدة بعض الشيء عن 
بُ ذلك العصر، إذا « ىاتف أمُّوف»حقيقة ابغالة التي كانت عليها واحة 

وعينا ما ابكدر إلينا من روايات القدماء، وأكثرىا استفاضة رواية 
على ابغقائق التي نعرفها عن سيوة بُ عصرنا  وقسناىا ٜٚ،«دِيوُذورَس»

قرية »، والثانية «قرية سيوة»فإف ىنالك قريتتُ: الأولى  ٓٛىذا.
، وتبعد إحدابنا عن الأخرى ميلتُ؛ وتقوـ كلّّ منهما على «أَغُورْمِي

صخرة، مشرفتتُ على ما بويط بهما من غياض النخيل، ومزارع الزيتوف. 
كل أمُّوف، وعند إبْطِ الصخرة التي تستوي من بقايا ىي ٔٛ«أَغُورْمي»وبُ 

أُـ »فوقها القرية، بقايا معبد ثخَر أصغر من الأوؿ، يدعوه الأىلوف اليوـ 
دَ  ٕٛ،«عْبِيدَا ا تدؿ على أف ابؼعبدين قد جُدِّ ويقاؿ إف ىذه البقايا إبمَّ

 بناؤبنا بُ خلبؿ ابغكم الفارسي.

، وعلى مقربة ، فإف ابؼشاىد يستبتُ فيو ح«ثمن»أما معبد  تى اليوـ
ثاَررَ جِدَار لبَِنَاتوُ حجارةٌ مربوعة، تسيِّج حظتَة  ٖٛ«نبع الشمس»من 

وعرضها بشاف وأربعوف. أما ابؽيكل نفسو،  ٗٛطوبؽا بطسة وعشروف يردًا،
فيحتوي على عدد من الأفنية والقاعات، بعضها يقوـ على عَمَد، وبعضها 

وبُ نهاية ابؼربع الرئيسي يقع المحراب لا عَمَد لو، والكلُّ بُ خراب شامل. 
الأقدس، أما ابغجرتاف اللتاف كانتا تسلماف إليو فقد بادت معابؼهما، حتى 
ليصعب أف تػُعَتََُّ مواقع الأبواب التي كانت تؤدى إليهما. أما المحراب 

 وابعزء الأمامي منو، فقد بقي منهما حتى الآف أجزاء كبتَة.
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ا ثلبثتُ قدمًا، وعرضها يتًاوح بتُ وكاف المحراب حجرة يبلغ طوبؽ
عشرة أقداـ وثلبثة عشر قدمًا، بريط بها من الداخل كتل من الصخر ىائلة 
 الضخامة، ولا يزاؿ عدد منها باقيًا بُ مكانو، وقد نقُِش عليها ثلبثة سطور

وىنالك كاف يعيشُ ثمن، بُؾَلَّلًب … من الكتابات والصور على ما يظهر
، وزورقو ابؼقدَّس مستوٍ على مذبح، أو بالأحرى على مكعَّب من  بالظَّلبِـ

 الصخر أو ابػشب، قائم بُ وسط المحراب.

؛ وابؼقصود «إنو من الذىب»ووصف قُدَامَى ابؼؤرختُ الزورؽ فقالوا: 
بهذا أنَّو كاف من ابػشب، ابؼوشَّى بصفائح من الذىب. ولا شك بُ أف 

ة أو بشانية أقداـ. وقد يتخيَّل طولو كاف أقلَّ من طوؿ المحراب، بدقدار سبع
الإنساف صورة منو إذا نظر بُ النقوش البارزة التي بُ الأقُْصُر والكَرْنَك، 

الطِّيْي، بكيلة عالية، وقد ازدانت مقادبيها « ثمن»والتي تظهر فيها زوارؽ 
حُوىا من الآبؽة، وبضاعتها من القرابتُ،  ومآختَىا برأس الكبش، ومَلبَّ

مغطَّاة ببراقع بيضاء، والوثن بَؿْوِيّّ بُ داخل جدرانها  ونواويسها نصف
 الرقيقة.

أف الوثن كاف كتلة من الزمرد والأحجار الكربية. « قػَلِّثْنِيس»وعن 
ولنا أف نتصوَّره على مثاؿ وثن من تلكم الأوارف ابؼرصَّعة، التي كانت بُ 

تلفةٍ، تُرصَّع من مثلًب، وذكُِر أف ظاىرىا يتألَّف من موادَّ بـ ٘ٛ«دَنْدَرة»
فوؽ ىيكل مصنوع من ابػشب أو البرنز. ولم يكن الزمرد الذي ذكره 
ابؼؤرخوف عَتَُْ الزمرد الذي نعرفو، بل كاف من الأحجار التي أطلق عليها 

الأخضر، أو  ٚٛوعلى الأخص الفِلِسْبَار ٙٛ،«مفَقَاط»ابؼصريتُ اسم 
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 ٜٛ«عصر الصَّاويال»وكاف استعمالو شائعًا بُ خلبؿ  ٛٛحجر الزمرد،
(٘ٗ.) 

وكاف الوثن كغتَه من أوارف التنبُّؤ، بؾبولًا بحيث بُودِث عددًا من 
الإشارات، فيحرِّؾ رأسو، أو ينوح بذراعيو، أو يشتَ بيديو. وكاف يعهد إلى  
كاىن أف يشد ابغبل الذي بورؾ الوثن، بٍ ينطق بالنبوءة، وكاف الكل 

 خَلَدِ أحد أف يتهمو بالغش، أو يرميو يعرفونو معرفة تامة، ولكن لم يدَُرْ بُ
ة،  بابػداع؛ ذلك بأنو الأداة التي يستخدمها الآلو، وبالأحرى ثلة مستََّ
وكاف الروح يلبسو بُ برىة خاصة، فيحرؾ الوثن، كما بورؾ شفتي الكاىن 
بدا يريد أف يقوؿ، فالكاىن يعتَ يديو وصوتو، ولكن الإلو ىو الذي يقدر 

 ٜٓيو بدا يتفوَّه بو من كلمات.أعمالو، ويوُحِي إل

أما حضور الإسكندر إلى ابؽيكل )وما حدث فيو(، فيصفو 
لم يػُؤْذَف لغتَ ابؼلك بالدخوؿ إلى ابؼعبد بُ ثيابو »بدا يأبٌ: « قػَلِّثنِيس»

العادية؛ أما بطانتو فأمُِرُوا بتبديل ثيابهم، ووقف ابعميع بُ ابػارج يستمعوف 
نو دخل المحراب، ولم تكن النبوءات تعُلَن فإ« الإسكندر»الوحي، ما عدا 

يدَا( »٘٘) ٜٔ«دِلْفِي»بالكلبـ، كما ىي ابغاؿ بُ  (، ٙ٘) ٕٜ«وبػَرَبلِْ
ولكن بالرموز والإشارات غالبًا؛ لأفَّ ابؼنبئ انتحل بُ ىذا عادة 

ابن »أمَّا الذي قيل للملك فهو أنَّو «. ثمِن»أيْ  ٖٜ،«زيِوُس»
 ٜٗ«.زيِوُس
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تنتهي بكثتَ من  ٜ٘،«إقْلِيطَرْخُوس»قِلت إلينا عن ىذه القصة التي نُ 
عمَّا إذا كاف الآلو أبوه، سوؼ « الإسكندر»الإطناب والتنميق، فيسأؿ 

يهبو حكم الأرض بصيعًا؟ فتَد ابعواب بأفَّ الآلو سيحقِّق لو ىذا. فيسأؿ 
قد عُوقِبوا؟  ٜٙ«فِيلبس»ارنية عمَّا إذا كاف الذين اشتًكوا بُ قتل أبيو 

يح ابؼنبئ بأف ىذا السؤاؿ كفر؛ لأفَّ الآلو أباه لا بيكن أف يؤذَى، على فيص
أفَّ التوسُّع الذي نشهده بُ ىذه الرواية، قد يكوف جزءًا من الأجزاء التي 

(، تلك الأسطورة التي بدأت تنتشر ٚ٘بمت بها أسطورة الإسكندر )
 وتذيع، حتى قبل موتو.

ندما قفل راجعًا، ع« الإسكندر»ولقد يصح من جهة أخرى أف 
ي  وتلقَّى من ثموف استيضاحًا بأف يدلِ بالسبب الذي بَضَلَو على أف يضحِّ

اَ صدرت عن ٛ٘) ٜٚلفئة خاصة من ثبؽة ابؽند (، أفَّ مثل ىذه الأوامر إبمَّ
ابؽاتف حقيقة، ومن ابؼشكل علينا البتُّ بُ أمر ىذه الاستيضاحات: 

تاربىية للمحراب الأقدس، أـ حتُ زيارتو ال« الإسكندر»أَصَدَرَتْ إلى 
تلقَّاىا فيما بعدُ على يد رسلٍ أوفدت إليو؟ فإننا نعلم فيما يتصل برفع 

(، أف الإسكندر استمر يستهدي ٜ٘إلى مرتبة الأرباب ) ٜٛ«ىِفَسْطِيُوف»
 ابؽاتف، بُ أثناء سنتُ تالية، بوساطة سفراء يوفدىم إليو.

قد استقبلو كاىن  «الإسكندر»وليس من سبب بهلعنا نشك بُ أف 
استقباؿ مَن يعتقد أنو ابن الآلو الأعظم، ولقد عرؼ الآف أف ىذا  « أمُّوف»

كاف قاعدة مرعيَّة مع كل ملك يتبوَّأ عرش مصر؛ فإف كل الفراعنة منذ 
-ثمِن»بداية الألف الثانية قبل ابؼيلبد، كانوا بحكم الربِظيَّات من أبناء 
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رقاب كل »يهَِبُ أبناءه، « ثمِن»يَّة، كاف واتبَِّاعًا للقواعد ابؼرعِ  ٜٜ«.رع
وكل الأرضتُ التي تغشاىا »، «وكل ابؼمالك، وكل الشعوب»، «الأحياء

 «.دورة الشمس

على حق؛ إذ يقضي بأف الإسكندر « تَارْف»ولا يبعد أف يكوف ابؼؤرخ 
لم يقم بكل الشعائر؛ إذا قصد بها العبادات ابػاصة، التي كاف من المحتوـ 

ؾ الوطنيتُ القياـ بها، ولكن من ابعليِّ أنو كاف من ابؼتعذِّر أف على ابؼلو 
يُسْتػَوْحَى ابؽاتف، من غتَ أف تؤُدَّى بعض الشعائر، وبخاصة تلك التي  
ة الآبؽية  كانت تتضمن عبارات بزص ابؼلك القائم على عرش مصر، بالنبوَّ

عندما وملكوت الأرض؛ جريًا على العادة التي كاف يتَّبِعها كهنة ثمن، 
 يستقبلوف الفِرْعَوف، إذا وفد إليهم.

، «ثمن»بأنو ابن « الإسكندرَ »وليس بذي باؿ أف ينعت كهنةُ مصر 
وعلى الأرجح أف  -ولكن الأمر الذي يلفت النظر أف يستمسك الأغارقة 

بهذا القوؿ، وأف يصرُّوا على  -قد استمسك معهم « الإسكندر»يكوف 
 الأخذ بدا فيو من ظاىر ابِعدِّ أماـ العالم.

مضى ينتحل أنو « الإسكندر»( إف ٓٙ) ٓٓٔ«ىُوجَرْث»ويقوؿ 
فيها من شأف، وليس « لآمِن»حتى بُ البلبد التي لم يكن « ثمِن»ابن 

واضحًا أف شعائر الديانات التي شاعت بُ أواسط ثسيا كانت تتضمن 
و تقاليد، بؽا صور بؿدودة بيِّنة، كالتقاليد التي تتضمنها العبادات عبارات أ

 ٔٓٔابؼصرية، من حيث إثبات بنوَّة ابؼلوؾ الفانتُ للآلو الأبدي الأعظم.
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قد أمعنوا بُ نسبة « الإسكندر»ولكن الثابت برقيقًا، وبالرغم من أف أتباع 
لرغم من أف نقَّاده القدسية إليو تشريفًا لو وتبجيلًب وىو على رأس زحفو، وبا

من الإغريق وغتَىم قد أمعنوا بُ التنديد بهذه القدسية، والاستهزاء بها، أف 
 وجو تقديسو قد ظل قائمًا على بنوَّتو لأمُّوف.

بعد موتو، ذلك التأليو الذي روَّج لو « الإسكندر»على أف تأليو 
أتباعو؛ خدمة لأغراضهم ومراميهم، قد اعتبر بُ ثسيا الصغرى وسوريا 

تأليهًا بُ ابؽيكل  -ومنذ أوؿ القوؿ بو إلى نهاية الاعتقاد فيو  -وبابل 
من  ابؼصري، لا بُ ابؽيكل الآسيَوِي؛ فقد كاف من حظِّ الأغارقة، وبخاصة

، أف يظهر الإسكندر على  ٕٓٔحظ الأمراء المحبِّتُ لأىل الروـ
ابؼسكوكات ولو خصائص بطل كهتَقل مثلًب. أما إذا أريدَ أف يكوف ثبؽاً  

الكبشيتُ، لا بدَّ من أف تبرزا من خلبؿ شعره « ثمُوف»كاملًب، فإف قرني 
صص (، بُ القٔٙ« )ذي القرنتُ»ابعميل. ومن ىنا ذكُِر الإسكندر باسم 

الشعبية التي ذاعت قبل الإسلبـ، بٍَّ ذكُِر بُ القرثف، وذاع بُ ابؼدوَّنات 
 التاربىية التي انتشرت بُ نصف بفالك ثسيا، وكثتَ من بقاع أفريقيا.

ىذه ابغقائق برملتٍ على الظن أكثر بفا بوملتٍ كثتَ من الشواىد 
حتى بعد أف ، «لأمُّوف»مضى مصرِّا على بنوَّتو « الإسكندر»الأخرى، بأف 

غادر مصر، وأنو ابزذ ىذه البنوَّة شعتَة دينيَّة، لازمتو أينما حَلَّ وكاف، 
 ولكن أثرىا كاف يزيد قيمة أو يقل بحسب الأحواؿ.
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« بفْفِيس»وعاد الإسكندر ورفقتو إلى مصر بـتًقًا وادي النطروف إلى 
وؿ إنو ( يقٕٙ) ٖٓٔ«أَرِسطوبوُلُس»، غتَ أف «بَطْلَمْيُوس»على ما يروي 

متبعًا نفس الطريق الذي أتى منو. غتَ أف « فػَرَطنُْيوـ»عاد عن طريق 
« بفْفِيس»بُ « الإسكندر»بُ ىذا أوثق روايةً. وشُغِل « بَطْلَمْيُوس»

الإغريقية، وتلقَّى « الدُّوَيْلَبت»باستقباؿ السفراء الذين وفدوا إليو من 
 «.مقدونيا»ابؼدد ابغربي من 

بلبد أسيادىم ابعدد يستظهروف بثقافتهم ىنالك رأى أبناء ال
ابؼوسيقية والرياضية بُ حفلبت عظيمة، ويقدِّموف القرابتُ والضحايا إلى 

، ولكنَّا نعلم أف اليوناف كانوا يعتقدوف أف ىذا « زيِوُس» على النمط ابؽلِِّيتٍِِّ
ابؼصري، الذي « ثمن»الآلو، بابظو الإغريقي وشعائره الإغريقية، نظتَ 

 لو.« الإسكندر»نوَّة أعلنت ب

ؽ.ـ وقد يكوف ذلك بعد العودة من سيوة بشهر ٖٖٔبُ ربيع سنة 
مصر ليشدَّ على ملك فارس « الإسكندر»أو شهرين على الأكثر، غادر 

وقد نعرؼ أف جيشو سوؼ يعود إلى مصر مرة «. ما بتُ النهرين»بُ 
در لم نفسو فلن يعود إليها، والغالب أف الإسكن« الإسكندر»أخرى، أما 

، بالرغم من أف أثر «بفْفِيس»يشهد كثتَاً من مناظر وادي النيل جنوبي 
الاحتلبؿ ابؼقدوني كاف قد امتدَّ إلى الشلبؿ الأوؿ، بدليل ما يرُوَى من أف 

وىو إغريقي مَالَأَ  ٗٓٔ«أَفػُلُّونيِذِس ابػيُِوس»قد أرسل « الإسكندر»
 ٘ٓٔ«إلْفَنْتِتُ»رة أستَاً إلى جزي« الإسكندر»»الفرس، وسقط بُ يد 

 ليُسجَن بها.
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وترؾ الإسكندر مصر مستعمَرة من مستعمَرات القيصرية ابؼقدونية 
 ابعديدة، منظَّمة على قواعد اربتة.

مصريػَتُْ، بوكماف مصر كلها،  ٙٓٔواليػَتُْ « الإسكندر»فنصَّب 
وقسَّم حكم  ٛٓٔ،«إفْطِيسِس»والثاني  ٚٓٔ،«ذُولاسْفِيس»أحدبنا 

ا، ولكن الثاني استقاؿ من منصبو، فولىَّ الأوؿ الأمر كلو. ابؼملكة بينهم
فِنْطاَليُوف »ابؼقدونية، فجعل  ٜٓٔونصَّب قوَّادًا على ابغامية

وِي»، و«بفْفِيس»بُ  ٓٔٔ«الفُذْناوي بُ  ٔٔٔ«فُوليمُوف الفُلبَّ
 ٕٔٔ،«لُوقِيذَاس الأطولِ»، وأَمَّر على ابعيوش ابؼرتزقة «فِلوسْيُوـ»
لو  - Grammateusوكيلًب  ٖٔٔ«طوس بن زيِنُوفػَنْطوسأُوغْنُوسْ »و

 ٘ٔٔ،«أَشِيلُوس»ومن فوؽ ىؤلاء نصَّب  ٗٔٔعليها، وىو أحد الرفقاء.
أَفُولوُنػْيُوس بن »وعتَُّ  ٚٔٔمشرفػَتُْ، ٙٔٔ«إيفيبوس ابػلقيسي»و

على  ٜٔٔ«قػَلْيُومِينِس النػُّقْرَاطِيسي»حاكمًا على لوبيا؛ و ٛٔٔ«خَرينُوس
وأَمَرَه أف يتًؾ الوُلَاةَ ابؼصريتُ  ٕٓٔ،«لإيرُونبولِس»المجاورة  صحراء العرب

بوكموف ولاياتهم بحسب القواعد والعادات القدبية، على أف بهي، منهم ما 
يفُرَض عليهم من الضرائب التي بهب أف يؤدُّوىا إليو. ونصَّب 

وبنا من أشراؼ ابؼقدونيتُ،  ٕٕٔ،«بَالَاقرُوس»و ٕٔٔ،«فِيُوقِسْطاَس»
فُوليمُوف »ائدين يقوماف على شئوف ابعيش الذي تركو بُ مصر. ونصَّب ق

أمتَاً على البحر. وقيل إنو عهد بحكم مصر إلى أيدٍ   ٖٕٔ«بن ثِتَاَمِينِس
كثتَة؛ لأف طبيعة البلبد وقوَّتها ابغربية التي بهرتو جعلتو لا يأمن حصر 

 ٕٗٔالسلطة كلِّها بُ يد رجل واحد.
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نظاـ يتعذَّر علينا أف ندلِ بتفاصيلو؛ فقد قُدِّر فيما ذكُِر صورةٌ من 
بؽذا النظاـ أف يكوف قصتَ العمر جهد القصر. والظاىر أف حكم البلبد 

نفسو، بُ يدي « الإسكندر»الفعليَّ لم يلبث أف ابكصر، حتى بُ حياة 
، وكاف قد أصبح من سكاف الإسكندرية «قػَلْيُومِينِس النُّقرَاطِيسي»

اـ الذي وضعو الإسكندر قد بدُِّؿ، إف لم يكن قد ترُِؾ ابعديدة، وأف النظ
أف يضعوا للبلبد نظامًا « بَطْلمْيُوس»بصلةً. وبؼَّا أراد أخلبفو مَنْ مِنْ بيت 

جديدًا، أقاموه على قواعد أُخَر. ومن بؾمل مبادئ النظاـ الذي وضعو 
أنو  ، ندرؾ«أَرْيَاف»مستمَدِّا من الوصف ابؼوجز الذي خلفو « الإسكندر»

نظاـ ينطوي على كثتَ من التعقيد، فإف السلطة العليا وزَّعت بتُ 
أف يتسلَّم « قػَلْيُومِينِس»، وعهد إلى «بَالَاقرُوس»و« فِيُوقِسْطاَس»

الضرائب، بُ حتُ أف أمر جبايتها قد ترُِؾ للولاة الوطنيتُ. على أف ابؼركز 
، أمر لم يتكرَّر «رالإسكند»الرفيع الذي شغلو اثناف من الوطنيتُ بُ نظاـ 

 ، حتى أخريات أيامو.«بطلميوس»حدوثو بُ حكم بيت 

، على ما يظهر، من ابؼهارة بحيث استطاع أف «قػَلْيومِينِس»كاف 
، فحصر السلطة ابغقيقية بُ  يستغلَّ القوة التي استمدَّىا من سلطانو ابؼالِِّ

ابتزاز أمواؿ يديو. ولقد اشتهر دِراَكًا بُ العالم الإغريقي بعدـ أمانتو، و 
بسبب ما أحدثت نظاماتو من « أثينا»الدولة، كما أنو أصبح مبغوضًا بُ 

وبذد مثلًب من طرقو العنيفة بُ كنز الأمواؿ،  ٕ٘ٔغلبء بُ بشن القمح.
ينتحل خطأ على  - Economics« الاقتصاديات»مذكورة بُ كتاب بُ 

 وقد جاء فيو: ٕٙٔ«.أَرِسطوطاَليِس»
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لبلبد المجاورة، ولكنو كاف بُ مصر أقلَّ منو بؼا وقع قحط شديد بُ ا
والِ مصر تصدير الغلبؿ، وبؼا شكا جباة « قػَلْيومِينس»بُ غتَىا، منع 

الأقاليم من أنهم لا يستطيعوف أف يدفعوا ما فُرِض عليهم من الإتاوة؛ نظرًا 
بؼا بُودِث ىذا ابؼنع من كساد بُ الأسواؽ، عاد فأمر بتصدير الغلبؿ؛ غتَ 

عليها بشنًا عاليًا لم يسمح إلا بتصدير جزء قليل منها، فحصل  أنو فرض
بذلك على قدر كبتَ من ابؼاؿ، كما ردَّ بذلك حجَّة ابعباة التي كانوا 

 …بوتجُّوف بها 

وروي أنو كاف مسافرًا بحرًا بُ ولاية كاف التمساح فيها إبؽاً، فاختطف 
إليهم بأنو لا بدَّ من أف بسساح أحد عبيده، فجمع الكهنة بُ بْصهَرَةٍ، وألقى 

ينتقم لنفسو تلقاء ىذا التهجُّم الطائش، وأمر بأف يُصَاد بسساح ليمثِّل بو، 
فأبصع الكهنة أمرىم؛ عساىم بوولوف دوف التشهتَ بآبؽهم وبرقتَه، فجمعوا  
كلَّ ما استطاعوا بصعو من الذىب وأعطوه لو، فأرضوه بذلك، وأمنوا شرَّه 

« فاروس»بؼا أمره أف يَشِيدَ مدينة عند « الإسكندر»ويقاؿ إف … 
، «كَنُوبَس»)الإسكندرية(، وأف ينُقَل إليها السوؽ التِّجَارية التي كانت بُ 

ىبط تلك ابؼدينة، وأخبر كهنتها وأثرياءىا أنو إبما وفد إليهم ليُخرجِهم من 
أرضهم، فجمعوا قدراً كبتَاً من ابؼاؿ وأعطوه لو، ليبقي على سوقهم 

فغادر ابؼدينة ومعو ابؼاؿ، ولكنو عاد إليهم بعد فتًة جهَّز خلببؽا   التجارية،
كلَّ ابؼواد اللبزمة للبدء بُ بناء ابؼدينة ابعديدة، وطلب أف يعطوه قدراً من 
ابؼاؿ أكبر بفَّا أخذ أوَّلًا، بدعوى أنو وزف الفرؽ بتُ إبقاء السوؽ بددينتهم 

لم أنهم عاجزوف عن ذلك أو نقلها إلى الإسكندرية بذلك القدر، فلما ع
 …نقلهم إلى ابؼدينة ابعديدة 
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ويروى أيضًا أف القمح كاف يباع بسعر عشر دربطات لكل 
فجمع الزرَّاع بُ بصهرة وسأبؽم على أية قاعدة  ٕٚٔ،«مِدِمْنُوس»

يستطيعوف العمل؟ فأجابوه بأنهم يبيعونو القمح بثمنٍ أقلَّ من الثمن الذي 
ل أف يبيعوه بنفس الثمن الذي يبيعوف يبيعوف بو للتجَّار، فقاؿ  بؽم إنو يفضِّ

دربطة،  ٕٖبو بقيَّة الناس، غتَ أنَّو حدَّد بشن القمح بعد ذلك، فجعلو 
بٍَّ بصع الكهنة وقاؿ بؽم إفَّ نفقات  ٕٛٔوأخذ يبيع ما اشتًى بهذا الثمن،

معاىد الدين بُ الدولة باىظة، وإنَّو لذلك بهب إلغاء عدد من ابؽياكل 
ئف الكهنة؛ فسارع الكهنة إلى ابؼاؿ يبذلونو لو من مواردىم ووظا

الشخصية، أو من بـصَّصات ىياكلهم، إذ تبادر إليهم أنو سوؼ بىتزبؽم، 
 ٜٕٔوكل منهم حريص على الاحتفاظ بهيكلو وكهنوتيتو.

ومهما يكن من أمر ذلك، فليس بُ مقدورنا أف بككم بُ حقيقة ما 
بقليل من ابؼهارة  -الستَة، فإنو من ابؽتُِّ من سوء « قَليُومينِس»يستحقُّ 

أف تظهر أية إدارة حكومية، فيها قليل من الشدَّة  -بُ قلب ابغقائق 
والعنف، بؾلوَّة بُ ثوب من الظلم والاستبداد، كما أف مصلحة بيت 

إلى  -كما لا بىفى   -كانت تتجو « الإسكندر»بعد موت « بَطلَمْيوس»
لم يشأ أف يقُصِيو « الإسكندر»، وبكن نعرؼ أف «قػَلْيومِينِس»تشويو بظعة 

« الإسكندر»من كتاب يقاؿ إفَّ « أَرْياف»عن السلطة. وقد نقل ابؼؤرخ 
 العبارات الآتية:« قَليُومِينِس»بعث بو إلى 
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معنيِّا بها؛ « مقصورة ىفسطيوف»أما إذا وجدت معابد مصر، وبخاصة 
ح عن خطيئاتك السابقة، وكلِّ خطيئة تأتيها من بعد ذلك فإِني سوؼ أصف

 سوؼ لا ينالك عليها سوءًا متٍ.

قد أظهر أف ىذا الكتاب موضع شك؛ فقد ذكر « مَهَفى»غتَ أف 
بسنتُ « الإسكندر»البَحْريِة، وىي لم تػُبَْْ إلا بعد موت « فاَرُوس»منارة 

ؿَ أف يظلَّ حائزًا قد حاوَ « قػَلْيُومينِس»عديدة. ومن ابؼمكن أف يكوف 
و عنايتو خاصَّة إلى الأشياء التي يعرؼ أف « الإسكندر»لرضى  بأف يوجِّ

 Heroon   ٖٓٔيعُتٌَ بها، كتعمتَ الإسكندرية، ومقصورة« الإسكندر»
قد قُرِف ابظو بددينة « قليومينس»وبفا بهدر بنا ملبحظتو أف «. ىفسطيوف»

إليها بُ بداءة ىذا البحث، الإسكندرية بُ القصَّة ابؼصرية التي أشرنا 
 وبالأحرى قُرِف بتقاليدىا المحلية مدى ثلبثة قروف بعد ذلك العهد.

ؽ.ـ حدث بالإسكندر حدث ابؼوت ٖٕٖبُ شهر يونيو من سنة 
وبالأحرى بالعالم ابؼتحضر   -، فحلَّ بالقيصرية التي شيَّدىا «بابل»بددينة 
تالية عن  فوضى غامرة، سنقص نصيب مصر منها بُ رسالة -كلو 

 بطلميوس الأوَّؿ.

 يوامض

( الأرقاـ المحصورة بتُ أقواس بُ درج الكلبـ تدؿ على رقم كلٍّ من التعليقات التي ٔ)
أبغقناىا بهذا البحث، والاطلبع عليها ضروري بؼنَ يريد استيفاء العلم 

 بالأشخاص وابؼواقع وابغوادث.
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 الولاة.، ويقصد بهم Persian Satraps( العماؿ الفارسيوف ٕ)
(ٖ )Granicus. 

(ٗ )Issus. 

(٘ )Mazakes. 

(ٙ )Sabakes. 

(ٚ )Darius. 

(ٛ )Cyrene. 

(ٜ )Herodotus. 

(ٔٓ )Nectanibo. 

(ٔٔ )The Hyksos. 

(ٕٔ )Hellenistic Civilisation. 

(ٖٔ )Greek Adventurer  ٖأفَّاؽ: يضرب بُ الآفاؽ مكتسبًا )القاموس المحيط :
ٕٜٓ.) 

إما أف يقُلَب بُ كل اسم ينُقَل  yبضم ابؼيم لأف ابغرؼ  Amynta( أمنتاس ٗٔ)
 بحسب الظروؼ.« ضمة»أو « واوًا»عن اليونانية أو اللبتينية 

(ٔ٘ )Pelusium. 

(ٔٙ )Heliopolis. 

(ٔٚ )Memephis. 

(ٔٛ )Curtius. 

 ٕٓ٘كيل تُوزَف بو الفضة والذىب، فهو من الفضة يزف   Talent( الطالنطن ٜٔ)
 جنيو. ٓٓٓٓٔمن الذىب جنيهًا، و 

(ٕٓ )Ptah. 
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(ٕٔ )Mahaffy. 

(ٕٕ )King Philip of Macedon  والد الإسكندر، وزوجو ابؼلكة أوبؼبياس
Olympias 

(.ٕٖ )Apis. 

(ٕٗ )Homer. 

(ٕ٘ )Pylons. 

(ٕٙ )Niese. 

(ٕٚ )Mazakes. 

(ٕٛ )Mahaffy. 

(ٕٜ )Naucratis. 

(ٖٓ )Tyre. 

من كتابو الإسكندر بُ مصر )سنة  D. G. Hogarth( عن د. ج. ىوجرث ٖٔ)
 .٘٘ص ٕ( ؼٜ٘ٔٔ

(ٖٕ )Canopic Branch of The Nile. 

(ٖٖ )Rhacotis .وتعُرَؼ عند مؤلفي العرب باسم راقودة 
(ٖٗ )Pelusiac Mouth of The Nile. 

 .D. G. Hogarth( عن ىوجرث ٖ٘)
(ٖٙ )Strabo. 

(ٖٚ )Heliodorus. 

(ٖٛ )Pharos. 

(ٖٜ )Homer. 
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(ٗٓ )Gastaon Jondet. Les portes submergès de L’ancienne lle 

de pharos (Memoirs Presentes a L’institut Egyptien) Vol. 

IX. Cairo, 1916. 

(ٗٔ )Ramses the Great. 

 التي قدَّمها للمعهد ابؼصري للبحوث الأثرية.« جونديو»( من مذكرة مسيو ٕٗ)
(ٖٗ )Raymond Weill. 

(ٗٗ )The Cretan Sea-power. 

(ٗ٘ )Les portes Antéhelleniques de la Cote d’Alexandrie et 

L’empire Cretois (Bull. de L’institut Francaise 

d’Archeologie Orientale (1919) tome XVI. 

(ٗٙ )Breccia  بُ كتابوAlexandrea ad Ægypten ٚٙو ٙٙص. 
(ٗٚ )Hippodamus. 
تعليقات( أنو مقدوني، ولكن القصة فيما يتعلق  ٖٗ)انظر ( يقوؿ فتًوفيوس ٛٗ)

 بالتاريخ ابؼوضعي للئسكندرية أكثر صدقاً وأوثق سندًا.
(ٜٗ )Dinocrates. 

(٘ٓ )Mariotis. 

(٘ٔ )Tybi. 

( أثبتنا ملخص الأسطورتتُ فيما علقنا بو على ىذه العبارة، فػَلْتَجع إلى ابؼادة ٕ٘)
 تعليقات. ٖٙ

(ٖ٘ )Josephus. 

(٘ٗ )Ammon. 

(٘٘ )Amen. 

(٘ٙ )Siwah Oasis. 
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(٘ٚ )Oralce. 

(٘ٛ )Croesus. 

(ٜ٘ )Pinder. 

(ٙٓ )Eleans. 

(ٙٔ )Spartans. 

(ٕٙ )Athenians. 

(ٖٙ )Euripides. 

(ٙٗ )Perseus. 

(ٙ٘ )Herakles. 

(ٙٙ )Callithenes. 

 .ٗٔٛص ٚٔؼ Strabo( استًابوف ٚٙ)
(ٙٛ )Cyrene ( من التعليقات.٘راجع ابؼادة ) 
(ٜٙ )Paraetonium. 

( أف ثيودورس القوريتٍ ذكر أموف ٕٚ٘( ذكر أفلبطوف بُ كتابو السياسة )صٓٚ)
 فقاؿ إبؽنا.

(ٚٔ )Mahaffy. 

(ٕٚ )Hogarth. 

(ٖٚ )Arrian. 

(ٚٗ )Clitarchus. 

(ٚ٘ )Diodorus. 

(ٚٙ )Curtius. 
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(ٚٚ )Ptolemy, Son of Lagos. 

 Maspero( عن مسبتَو ٛٚ)
 (ٜٚ )Diodorus (.ٓ٘ص ٛٔ)ؼ 
 .ٖٕٜٔبُ كتابو سيوة،  — D. D. Belgrave( انظر بلجريف ٓٛ)
(ٛٔ )Aghurmi. 

(ٕٛ )Ummebiedah. 

(ٖٛ )Fountain of The Sun. 

 ر. سم. ٜٗٔ( مقياس إبقليزي طولو ٗٛ)
 ( بلدة قدبية بُ صعيد مصر.٘ٛ)
ىو الفلسبار الأخضر، ولم يعُرَؼ الزمرد ابغقيقي إلا بُ العصر  Mafkat مفقاط( ٙٛ)

 الإغريقي )فلندرز بتًي(.
(ٛٚ )Felspar. 

(ٛٛ )Feldspar. 

(ٜٛ )The Saite Epoch. 

 Etude de Mythologie et( انظر كتاب مسبتَو: ٜٓ)

d’Archeologie Egyptiennes. 
(ٜٔ )Delphi. 

(ٜٕ )Branchidae. 

 Zeus( زيوس ٖٜ)
 .ٗٔٛص ٚٔؼ Strabo( استًابوف ٜٗ) 
(ٜ٘ )Clitarchus. 
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بُ  Pausaniusوالد الإسكندر، قتلو فوزنياس  Philip( ابؼلك فيلبس ابؼقدوني ٜٙ)
–ٛ٘ٗمؤامرة كبتَة فصَّلها جورج جروت بُ كتابو تاريخ اليوناف )

ٖٗٙ : ٕٔ.) 
 .ٜٔص ٙ( أرياف ؼٜٚ)
(ٜٛ )Hephaestion  ٔج ٜٙ٘ص ٗٔراجع دائرة ابؼعارؼ البريطانية طبعة 

(D)  مادة الإسكندر الأكبرAlexander the Great 
 (ٜٜ )See W. W. Tarn in J. H. S. xli 1921, p. 2 قارف بُ بؾلة .

 .ٕٜٔٔسنة  ٕص ٔٗالدراسات ابؽلينية، بؾلد 
 Hogarth( ىوجرث ٓٓٔ)
إبؽاً أو ابن إلو، بالرغم من أف ( غتَ ظاىر أف الفرس اعتبروا الإسكندر ٔٓٔ) 

 يقوؿ إنهم فعلوا. Æschylusأشيلوس 
(ٕٔٓ )Phil-Hellenistic -  بدجر  -بؿب لأىل الروـBadger 

 .ٔ٘ٚص
(ٖٔٓ )Aristobulus. 

(ٔٓٗ )Apollonides of Chios. 

(ٔٓ٘ )Elephantine. 

على  nomarch( قد نشك بُ صحة ما ذكره أرياف من إضفاء لقب الوالِ ٙٓٔ)
بُ كتاب  Holweinأشخاص عهد إليهم بحكم مصر شمالًا وجنوبًا. انظر 

 .ٕ٘ٔص ٕٜٗٔسنة  ٖٛؼلبلچيكي وصف ابؼتحف ا
(ٔٓٚ )Doloaspis. 

(ٔٓٛ )Peteesis يقوؿ فلندرز بتًي إف الأصل الإغريقي يذكر :Peteesis  ولكن
، وابغقيقة Gift of Isis« ىبة إيزيس»الأصوؿ البردية تذكر الاسم بدعتٌ 
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 Doloaspis. أما الاسم السابق Isidorus« إزيدورس»أف ابظو الإغريقي 
 فلب يعُرَؼ أنو مصري، ويلوح أنو فارسي.

(ٜٔٓ )Phrurarchion ton hetairon. 

(ٔٔٓ )Pentalion of phydna. 

(ٔٔٔ )Polemon of Phylla. 

(ٕٔٔ )Lucidas the Ætolian. 

(ٖٔٔ )Eugnostus son of Xenophantus. 

(ٔٔٗ )hetairoi  وكاف للئسكندر فرقة بُ ابعيش تُدعَى الرفقاء
Companions 

وىم الذين نشئوا معو من أولاد نبلبء مقدونيا، وكانت أقوى فرؽ ابعيش ابؼقدوني، بل  
 كاف بؽا الأثر الأوؿ بُ فتوحات الإسكندر.

(ٔٔ٘ )Æschylus. 

(ٔٔٙ )Ephippus of Chalcis. 

(ٔٔٚ )episkopoi. 

(ٔٔٛ )Apollonius son of Charinus. 

(ٜٔٔ )Cleomenes of Naucratis. 

بُ الصحراء الواقعة بتُ القاىرة  Heroonpolis« ىتَونبولس»( مدينة ٕٓٔ)
، وكاف الإقليم يعُرَؼ باسم «تل ابؼسخوطة»والسويس، وتعُرَؼ الآف باسم 

 ابؼدينة.
(ٕٔٔ )Peucestas. 

(ٕٕٔ )Balacrus. 

(ٕٖٔ) Polemo son of Theramenes. 
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 .٘ص ٖٓ( أرياف ؼٕٗٔ)
(ٕٔ٘ )Demosthenes against Dionysodorus. 

(ٕٔٙ )Aristotle. 

(ٕٔٚ )medimnus. 

( يظهر من ذلك أنو بزلَّص بهذه الطريقة من الوسطاء الذين يشتًوف من ٕٛٔ)
 الزارع، فحصل بذلك على ابؼنفعة كلها للدولة.

بهب إما أف تضحوا بشيء من » -( إذا أُخِذ من ىذا أنو قيل للكهنة ٜٕٔ)
فإف كل مَن  -« بـصَّصاتكم، وإما أف بزصوا الدولة بجزء كبتَ من مواردكم

يعرؼ مقدار الثروة التي كانت بتُ يدي الكهنوت ابؼصري، يصعب عليو أف 
 يلوـ قليومينس.

(ٖٔٓ )Heroon أيْ مقدَّس أو مقصورة، من اللفظة اليونانية :heiroon  وىي
 تؤدي نفس ىذا ابؼعتٌ.
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 تعميقات عمى بعض مواد عسض ذكسيا في الكتاب

 Hellenistic City Statesدويلات الِهمِّيهِيَّة ال  (0) 

ابؼدف الإغريقيَّة ابؼستقلَّة، كأثينا « بالدُّوَيْلبت ابؽلِِّينِيّة»ابؼقصود 
وإسبرطة وغتَبنا، وىي دويلبت لا دوؿ؛ لأنها مدف لا بفالك بابؼعتٌ 
، وقد كاف لكلٍّ منها حكومة مستقلَّة، بؽا شرائعها ونظاماتها  ابؼعروؼ اليوـ
القضائية والإدارية؛ بل كاف لكلِّ مدينة تقاليدىا، وثبؽتها، وىياكلها، 

 ىذه التعليقات.( من ٓٔوعقائدىا، وتاربىها، وثقافتها. انظر أيضًا رقم )

 Granicus( غِسَنِيقَس ٢) 

؛ حدثت بُ شهر مايو أو يونيو من سنة Granicusموقعة غِرَنيِقَس 
ؽ.ـ بتُ ابؼقدونيتُ بقيادة الإسكندر ابؼقدوني وبتُ الفرس، فانتصر ٖٖٗ

فيها ابؼقدونيوف انتصاراً كاملًب، وكاف كلّّ من ابعيشتُ ابؼتحاربتُ بوتلُّ ضفة 
س بُ ثسيا الصغرى، فاقتحم ابؼقدونيوف النهر، وىزموا من نهر غِرَنيقَ 

 ابعيش الفارسي بعد أف قاومهم مقاومة عنيفة.

راكب؛  ٓٓٓ٘راجلٍ، و ٖٓٓٓٓوكاف جيش الإسكندر مؤلَّفًا من 
، و ٕٓٓٓٓوابعيش الفارسي من  مرتزؽ إغريقي، بقيادة  ٕٓٓٓٓفارسيٍّ

علم بالفنوف ابغربية، كاف ، وىو قائد يونانيّّ ذو مكانة و «Memnonبفنُْوف »
 ملك الفرس.« دَاراَ»بُ خدمة 
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« بفنُْوف»ويقوؿ النقاد: إف ابعيش الفارسيَّ لو اتَّبع ابػطة التي ربظها 
لكاف النصر بُ جانبو، ولكن قواد الفرس اختطوا خطة أخرى، فانتفع 

 الإسكندر من سوء تدبتَىا.

بها مؤرخو القدماء ولا ننسى ىنا أف ننبو على أف الأرقاـ التي بودد 
عدد ابعيوش ابؼتحاربة بُ ابؼواقع التي يذكرونها مدخولة بالشك، فلب يوثق 

 بها.

 Issus( مَوِقِعَة إسُّوس ٣) 

ؽ.ـ بتُ ٖٖٖبُ شهر أكتوبر من سنة  Issusحدثت موقعة إسُّوس 
«. دَاراَ»ابعيش ابؼقدوني بقيادة الإسكندر، وابعيش الفارسيِّ بقيادة ابؼلك 

وبوسن بنا أف نذكر شيئًا عن ميداف ىذه ابؼعركة، فقد حدثت بُ سهل 
بطسة أمياؿ شمالًا بالقرب « Myriandrusمُرْيانْذُرُوس »يبعد عن مدينة 

بهذا السهل جباؿ شابـة، تسلم إليو بثلبثة من الإسكندرونة؛ وبويط 
مداخل، ففي الشماؿ الغربي ابؼمرُّ القِيلِيقِيُّ، وبىتًؽ جباؿ طوُرُوس، وبُ 
الشماؿ الشرقي ابؼمرُّ الأرمتٍ، ويسلم إلى الفرات، وبُ ابعنوب ابؼمر 
السوري، ويسلم إلى سوريا؛ وبذاىو انتظر دَاراَ بجيوشو، وكذلك ابذو إليو 

بزحفو؛ وبؽذا يقرِّر النقاد أحد احتمالتُ: فإما أف الإسكندر لم  الإسكندر
يكن يعرؼ شيئًا عن ابؼمرِّ الأرمتٍ، وىذا غتَ راجح؛ وإما أنو لم يتوقَّع أف 

ومعظم جيشو من الفرساف سيتًؾ السهوؿ ويلوذ بابعباؿ، وىذا « دارا»
فض ، فإنو ر «دارا»راجح. ولكن ما لم يتوقَّعو الإسكندر أقدـ عليو 
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الإذعاف بؼشورة قوَّاده، وزحف بكو ابؼمرِّ الأرمتٍ بكامل جيشو، فَحَوَّط 
 بهذه ابغركة مؤخرةَ جيش الإسكندر.

وبُهمِع النقاد على أفَّ ىذه ابػطَّة إف كانت فاسدة من ناحية الفنِّ 
ابغربي، فإنها سديدة من ناحية ابغركات الالتفافية؛ فإف الإسكندر اضطرَّ 

ة ابؽجوـ إلى خطَّة الدفاع، وأف بىوض موقعة لم تكن بُ أف يعدؿ عن خطَّ 
 حسابو؛ ليصوف بذلك مواصلبتو ابغربية.

بصع قوَّاده وبتَُّ بؽم ما ىم فيو من « دارا»فلما علم الإسكندر بحركة 
خطر، وزحف مسرعًا بؼلبقاة ابعيش الفارسي، وبحسن توزيع جنوده وإدارة 

 .حركاتها ابغربية، انتصر انتصاراً فاصلًب 

 Darius( دَازَا ٤) 

قُودُومانُس »الثالث، وابظو قبل أف يعتلي العرش « دارا»ىو 
Codomanus» وبُ ستٍ مُلْكو أرسل ابؼلك «. دارا»، ولكنو انتحل اسم

 ؽ.ـ.ٖٖٙفيلبُُّس ابؼقدوني بضلةً حربيةً إلى ثسيا الصغرى سنة 

ؽ.ـ بدأ زحف الإسكندر ابؼقدوني على ٖٖٗوبُ خريف سنة 
ؽ.ـ بٍ بُ ٖٖٖسنة « إسُّوس»بُ موقعة « دَاراَ»ة الفارسية، فهزـ ابؼملك
بِسُّوس »ؽ.ـ ففرَّ إلى الشرؽ وقتلو ٖٖٔسنة « Arbelaأَرْبيلب »موقعة 

Bessus » ؽ.ـ وبدوتو سقطت الدولة ٖٖٓبُ شهر يوليو من سنة
 الفارسيَّة، وأصبحت فارس مستعمَرةً مقدونيَّةً.
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 Cyrene( قُوزِيهَة ٥) 

ائن بطس، شَيَّدىا الإغريق بُ ولاية برقة الأفريقية؛ إحدى مد
ىو الاسم الذي أطلقو العرب على ولاية رومانيَّة بُ شماؿ أفريقيا، « برقة»و

، وكاف ابعزء «Cyreneقورينة »نسبة إلى « Cyrenaicaقُوريِنيقَة »ابظها 
، )انظر «إنْطابلس»أو « بنِْطابلُس»الشمالِ منها يعُرَؼ عند العرب باسم 

 Pentaأيْ ابؼدف ابػمس، فإف اللفظة  Pentapolisمعجم البلداف( 
، والصحيح بنطابلس  «مدينة»معناىا  Polisو، «بطسة»اليونانيَّة معناىا 

 لألف.كما ذكرنا، وقد وىم صاحب معجم البلداف بُ ربظها با

 أما ىذه ابؼدف ابػمس فهي: 

 .Hesperis( ىِسْبِريس ٔ)

 .Barca( بػَرْقَة ٕ) 

 .Cyrene( قُوريِنَة ٖ) 

 .Apollonia( أفُولونيْا ٗ) 

 .Teuchira (or) Arsinoe( طوُخِتَا أو أرْسِنْوي ٘) 

أقدمها وأكبرىا وأزىاىا وأعمرىا، وقد أبقبت كثتَاً « قُورينة»وكانت 
والشعراء والقواد العظاـ، وبؽا تاريخ طويل، أخصو علبقتها من الفلبسفة 

 بدصر بُ عصر البطابؼة.
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، ابظو ابعبل  وكانت ابؼدينة مشيَّدَة على جبل يشرؼ على بحر الروـ
.  الأخضر، ولا تزاؿ ثاررىا باقية إلى اليوـ

 lonians and Greeks( اليوناى والإغسيق ٦) 

، وبُ Yavana، وبُ الفارسية loanesاليوناف بُ الإغريقية القدبية 
 Greeks؛ وقد جرى الكتَّاب على أف يػُعَرّبِوا كلمة Yavanالعبرية 

باليوناف، كلما وردت ىذه الكلمة بُ سياؽ بحث علمي أو أدبي، بُ حتُ 
، والإغريق ىم الذين loniansأف اليوناف ىم الذين يطُلَق عليهم اسم 

لفاف وإف كاف أصلهما ، وبنا شعباف بـتGreeksيطُلَق عليهم اسم 
ولا شك بُ أف ىذا ما عناه متًبصو العرب، فقالوا اليوناف حينًا،  ٔواحد؛

 والإغريق حينًا ثخَر؛ ولم يقصدوا بذلك غتَ ما ذكرت ىنا.

وأرى أف ىذا أقوـ تعليل لاستعماؿ الابظتُ بُ مواضع بـتلفة من  
للدلالة على « اليوناف»كتبهم، غتَ أني أنبِّو ىنا على أف استعماؿ لفظ 

 لا غبار عليو من الناحية التاربىية. Greeksالإغريق 
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 Herodotus( يِيِسُودُوتَس ٧) 

بآسيا « أَلِكارْنَاسُوس»وُلِد بُ « بأبي التاريخ»مؤرخ يوناني قدنً يعُرَؼ 
ؽ.ـ وىو أشهر من أف ٕ٘ٗؽ.ـ وتوُبُِّ بُ سنة ٗٛٗالصغارى سنة 

 يعُرَّؼ.

 Nectanibo( نِقِطَانيبُو ٨) 

ثخِر ملوؾ مصر الوطنيتُ من الفراعنة، وقد طرده الفرس من البلبد، 
–ٙٚؽ.ـ وبُ دائرة ابؼعارؼ البريطانية )صٖٔٗسنة « إثػْيُوبيْا»فلجأ إلى 

( أفَّ نقِْطانيِبِس الأوؿ  ٗٔالطبعة  ٚٔ–ٜٓٚ(، وبُ )صٗٔالطبعة  ٛ
، «ثاَرْحِبْ بِلْ »، ونقِْطانيِبِس الثاني كاف ابظو «نبف-بلت»كاف ابظو 

 «.نقِْطانيبُو»ولكنهما يعُرَفاف بُ أكثر ابؼؤلفات التاربىية باسم 

 أو مموك السعاة Hyksos( الِهكِسُوس ٩) 

اسم أُطلِق على ملوؾ حكموا مصر، وكانوا من أصل أجني،، وكاف 
ؽ.ـ وسقط ملكهم بُ خلبؿ حكم الأسرة ٕٓٓٓمُلْكُهُم حوالِ سنة 

مانيِثوُ »سنة على ما يقوؿ  ٓٓ٘حوالِ  الثامنة عشرة؛ وقد حكموا مصر
Manetho» شَاسُو -ىِكْ »، واسم ابِؽكْسوس من اللفظة ابؼصريةhik-

shasu».أيْ رءوس البدو أو الرُّعاة ، 
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إف أعظم ملوؾ ابؽكسوس الذين حكموا «: فلندز بتًي»ويقوؿ ستَ 
إلى  ٕٓٗ٘سنة، أيْ من سنة  ٕٗٛأو  ٕٓٙمصر تربَّعوا على عرشها 

ؽ.ـ وكانوا ستة ملوؾ، وبعد ذلك العهد حدث اختلبط بتُ ٕٕٙ٘
إلى سنة  ٕٕٙ٘ابؼصريتُ والسَّاميتُ؛ وإف عصر الاختلبط ظل من سنة 

 ؽ.ـ.ٖٛٚٔ

See “Egypt and Israel” p. 14, By W. M. Flinders Petrie. 

 الحضازة الِهمِّيهِيَّة –الجَّقَافَة الِهمِّيهِيَّة  –( الِهمِّيهِيَّة ٠١) 

Hellenism; Hellenistic Culture (or) Civilisation 

 ٔٔ–ٕٓٗيذكر شارح ىذا الاصطلبح بُ دائرة ابؼعارؼ البريطانية )
غامض الأصل، ويقاؿ إنو مشتق  Hellenism( أف اصطلبح ٗٔالطبعة 

درويصن »، وأطلقو ابؼؤلف الأبؼاني «تقليد الأغارقة»من أصل يوناني معناه 
J.G. Droysen »اىر الثقافة الإغريقية، منذ عهد الإسكندر على مظ

ابؼقدوني، حتى نهاية عصر الدوؿ القدبية، وتشمل دلالتو كل الشعوب التي 
 تأثرت بتلك الثقافة.

( أف الاصطلبح ٗ–ٔٙٔوذكُِر بُ ابؼعجم الأنسيكلوبيدي )ص
 جد الأغارقة الأوؿ.« Hellenىلِّتُ »نسبةً إلى 

Centuryوننقل ىنا عن قاموس  العبارات  ٖج ٜٕٚٚص 
 Hellen-A Thessalian Tribe of which Hellen was theالآتية:

reputed cheif; later (earliest record 586 B.C.) a general name for 

all the Greeks. 
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An ancient Greek; Properly, a Greek of pure race; 

traditionally said to be so called from Hellen son of 

Deucalion and Pyrrha, the ledgendery ancestor of the 

true Greeks, consisting of Dorians, Æolians & 

Acheans. 

ىذا فيما يتعلَّق باشتقاؽ ذلك الاصطلبح، أما ابغضارة أو الثقافة 
ابؽلِّينية فيُقصَد بها ما يلي: منذ القرف ابػامس قبل ابؼيلبد أخذت ابؼدف 

ة تػَتػَنَاثرَ على شاطئ البحر ابؼتوسط من حدود إسبانيا إلى مصر الإغريقي
وبلبد القَفْقَاس، وأخذت الثقافة الإغريقية تنتشر بتُ شعوب غتَ إغريقية 
الأصل. ومن قبل ذلك التاريخ، أيْ منذ بداءة القرف السابع قبل ابؼيلبد، 

نها، خدـ مرتزقوف عندما كانت الثقافة ابؽلِّينية ما تزاؿ بُ غرارتها وبدء تكوُّ 
من الأغارقة جيوش الشرؽ الأدنى، فلما استقوت الثقافة ابؽلِّينية وأينعت 
بشارىا، بدأت ثاررىا الفنية والعقلية تظهر بُ جوِّ ابغضارات القدبية. ولا 
شكَّ بُ أفَّ حضارة قدبية، كحضارة مصر، أو حضارة ما بتُ النهرين، كانتا 

ؿ الأمر، ولكن غتَبنا من ابغضارات لا تكتًارف بابغضارة الناشئة أو 
الأخرى، وبخاصة القبائل ابؽمََجِيَّة، وقعت برت سلطانها وشيكًا، وكثتَاً ما 

 امتزجت قبائل بَنَجِيَّة بشعوب ىِلِّينية، وانتحلتْ كلَّ مزايا الثقافة ابؽلِّينية.

ولقد بلغت الثقافة ابؽلِّينِية أعظم مبالغها بعد غزوات الإسكندر 
؛ فإنها ذاعت بُ مصر وما بتُ النهرين وفارس وابؽند، وتركت بُ ابؼقدوني

ىذه البلبد بصيعًا ثارراً اربتة من مظاىر الفكر اليوناني وحقائقو. أمَّا ابؼدف 
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( فكانت ٔالإغريقية التي أشرنا إليها بُ أوؿ ىذه التعليقات )راجع رقم 
.  دويلبت مستقلة، لكل منها كياف سياسي خاصّّ

 Pelsiumسِيُوم ( فِمُو٠٠) 

مدينة قدبية وميناء مصرية، ىي الآف خرائب تكوِّف تػَبػَّتػَتُْ عظيمتتُ 
تقعاف بدقربة من الشاطئ وحافة الصحراء على عشرين ميلًب شرقي 
بورسعيد، وكاف بويط بها بُ الأزماف القدبية ضَحْضَاحٌ من ابؼاء  
كابؼستنقعات، تتخلَّف عن ابؼياه التي بوملها إليها فرع من النيل كاف 

الفِلُوسِيَّ »بُ البحر ابؼتوسط ىنالك، وكاف يُسمَّى الفرع  يصبُّ 
Pelusiac » ُنسبةً إليها، وقد ردُِـ منذ أزماف بعيدة. وكانت ىذه ابؼدينة ب

تلك الأزماف مركز الاتصاؿ بتُ مصر وسوريا، وبها قلعة حصينة كاف بؽا 
، بُ كل ابغروب التي اشتبكت فيها مص ر شأف عظيم منذ الفتح الفارسيِّ

 مع دوؿ الشرؽ.

 Heliopolis« مديهة الصمس»( يِمِيُوبُولِس ٠٢) 

 Old Testamentمدينة مصرية قدبية ذكُِرت بُ كتب العهد القدنً 
على بطسة أمياؿ شرقي النيل، بالقرب من رأس الدلتا، « Onأوف »باسم 

وكانت ابؼقرَّ الرئيسي لعبادة الشمس، حتى لقد ظلت أبنيتها الأولى من 
« ىِتَوُدُتَس»نزلة الأدبية، راجعة إلى أنها مركز ديتٍ عظيم، ولكن حيث ابؼ

كانوا واقفتُ على كثتَ من حقائق التاريخ. « عتُ الشمس»يذكر أف كهنة 
وغتَه من « أَفْلبطوُف»وكاف بها مدارس تلقِّن الفلسفة والفَلَك، ويرُوَى أف 
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، ولكن  فلبسفة الإغريق ىبطوا ىذه ابؼدينة، وتلقَّوا عن أساتذتها ىذه العلوـ
ابؼؤرخ الروماني، كانت قد خربت « Straboإسْتًَابوُف »ابؼدينة بُ عصر 

وىُجرت مدارسها، ولم يػَبْقَ بها إلاَّ بعض الكهنة، والظاىر أف البطابؼة لم 
سَرَافيس »، بل أحيوا بُ الإسكندرية عبادة «رعَْ »يعنوا بابؼدينة وإبؽها 

Sarapis» ية العظيمة أنست أىل العلم تقاليد ، كما أف مدارس الإسكندر
، والسبب بُ ذلك ظاىر؛ فإف الإسكندرية علَّمت «عتُ شمس»مدارس 

كانت تعلِّم على التقاليد « عتُ الشمس»على النمط الإغريقي، ومدرسة 
 ابؼصرية.

ست الفسطاط، وتبعها تأسيس القاىرة، زالت معالم  عتُ »وبؼا أُسِّ
مواد ابؼدينة القدبية ليشاد بها ابؼدينتاف  زوالًا تامِّا؛ إذ نقُِلت« الشمس

ابعديدتاف، والمحل الذي كانت تشغلو مدينة الشمس أصبح الآف مزارع، 
وليس ىناؾ من أثر يدؿ عليها إلاَّ مسلة تقوـ مكاف ابؼعبد الكبتَ، وقليلًب 

 من ابغجارة ابعرانيتية الضخمة، عليها اسم رمسيس الثاني.

 Memphis( مِمفِيس ٠٣) 

عاصمة مصر بُ ابعغرافية القدبية، وكانت تقع على شاطئ النيل 
ىو الذي شيَّدىا، « مِنيس»الغربي إلى ابعنوب من القاىرة، ويقاؿ إف ابؼلك 

بٍ أصبحت عاصمة القطر ابؼصري بُ خلبؿ حكم الأسرة الرابعة عشرة، 
وقد خرب ابؽكْسُوس بعضها، ولكنها أصبحت بُ حكم الإمبراطورية 

، وسقطت بُ يد الأشوريتُ، بٍ «طِيبة»صمة مصر الثانية بعد ابعديدة عا



 55 

، وكانت ما تزاؿ عامرة بُ العصر الروماني، وبً بزريبها «قَمْبيز»خربها 
 تدربًها بُ خلبؿ العصر الإسلبمي، وعلى مقربة منها خرائب سَقَّارةَ.

 Curtius, Rufus Quintus( كِيِرتِيُوس ٠٤) 

سكندر الأكبر، ويقوؿ ثقات النقاد أحد الذين تربصوا عن حياة الإ
« Cladiusأَقْلَبدْيوُسْ »المحدثتُ إنو من رجاؿ البلبغة الذين عاشوا بُ حكم 

 De rebus gestisبعد ابؼيلبد؛ واسم كتابو بُ اللبتينية  ٗ٘–ٔٗ

Alexandri magni. 

ويقع بُ عشرة أجزاء فقُِد منها اثناف، والثمانية الُأخَر ناقصة؛ وقد 
تاربىو ىذا كثتَاً من ابعهل بحقائق ابعغرافية، وتاريخ الوقائع، والفن أظهر بُ 

 ابغربي.

 ptah( فِتَاح ٠٥)

بُ ابؼيثولوجيا ابؼصرية: ربّّ من الأرباب العظاـ، ولو أنو لم يكن من 
القوة »، و«البنَّاء الآبؽي»، و«القوَّة ابػالقة»أقدمهم؛ وكاف ابؼعتقَد أنو 

ا كاف تقديسو بُ مدينة بففِيس؛ وكاف بيثَّل بُ ، وأكثر م«العقلية المحيية
 صورة بشر، وأحيانًا بُ صورة قػَزْـ أو جَنتُ.
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ًَفي ٠٦)  Sir John Pentland Mahaffy ٠٩٠٩–٠٨٣٩( مَ

1839–1919 

 ٕٙبُ « سويسرا»أحد الثقات بُ التاريخ والآداب القدبية، وُلِد بُ 
إبقلتًا أولًا، بٍ بُ كلية التثليث ، وتلقَّى العلم خارج ٜٖٛٔمن فبراير سنة 

أصبح وكيلًب  ٖٜٔٔبدَبلِْن، حيث عُتُِّ أستاذًا للتاريخ القدنً بها. وبُ سنة 
 .ٜٗٔٔلعميد الكلية، بٍ عميدًا بؽا بُ سنة 

، تولىَّ ٜٙٔٔوبؼا قامت الثورة الإرلندية ليلة عيد الفصح من سنة 
ب جنراؿ فخري، جزاء قيادة الدفاع عن الكلية ضد الثوَّار، فمُنِح لق

 بسالتو، وتلقاء ابػدمات التي قامت بها الكلية بُ أثناء ابغرب العظمى.

إلى سنة  ٜٔٔٔوظل رئيسًا للؤكادِبيية الإرلندية ابؼلكية من سنة 
. ولو مؤلفات يػُعَدُّ بعضها ٜٜٔٔمن أبريل سنة  ٖٓ، وتوبُ بُ ٜٙٔٔ

 مؤلفاتو:من ابؼظافِّ الوثيقة ذات الأثر الباقي؛ ومن أعظم 

(ٔ ) Commentary on Kant (1866) Transi. Of Fischer’s 

known book. 

(ٕ ) Edited: The petrie Papayri (3 vots: 1891–1905 

 (ٖ ) History of Classical Greek Literature (4th. Edit 

1903.) 



 55 

 (ٗ ) Social life in Greece from Homer to Menander 

1903. 4th. edit. 

 (٘ ) The Silver Age of the Greek World (1906.) 

 (ٙ ) The Empire of the ptolemies (1896.) 

 (ٚ ) Greek Life and Thought from Alexander to the 

Roman Conquest (2nd. ed. 1896.) 

 (ٛ ) The Greek World under Roman Sway: from 

Polybius to Plutarch. (1890.) 

 (ٜ ) An Epoch in Irish History 1501–1660–(1904.) 

 Philip II-King Philip of( فِيمُبُّس الَمقِدُوني ٠٧) 

Macedon 

ؽ.ـ( ملك مقدونيا والد الإسكندر ٖٖٙ–ٜٖ٘فيلبس الثاني )
أُوريِدِيقَو »، وأمو «Amyntas IIأَمُنْتاس الثاني »ابؼقدوني، أبوه 

Eurydice» الأحواؿ، مفكَّكة ، وكانت مقدونيا عند مولده مضطربة
الأوصاؿ، فلما مات أبوه تولىَّ ابؼلك عمُّو الإسكندر الثاني، ولكن ملكو لم 

ْـ غتَ فتًة قصتَة؛ إذ قتُِل بُ سنة  ؽ.ـ ولم يػَعْتَلِ فيلبس عرش أبيو ٖٛٙيدَُ
 ؽ.ـ بعد حوادث لا ضرورة للبستطراد فيها.ٜٖ٘إلا بُ سنة 
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« Aegaeإبهو »ابنتو بددينة وقتُِل فيلبس بُ أثناء حفلة أقامها لزواج 
عاصمة مقدونيا القدبية، بعد أف نظم مقدونيا، وترؾ فيها جيشًا كامل 
العدة والنظاـ، مكَّن ابنو الإسكندر من أف يغتَِّ خريطة الدنيا بُ عشر 

 سنتُ.

 ( تتويخ الإسكهدز بمصس٠٨)

« أسطورة الإسكندر»للوقوؼ على ابؼراد يرُاجع ما علَّقنا بو على 
أقصوصة »وىذه القصة تعُرَؼ بُ الأدب الأوروبي ابغديث باسم بعدُ، 

 .The Romance of Alexander« الإسكندر

 Apis( أَبِيس ٠٩) 

أَبيس أو حابي إلو ابؽيكل ابؼصري القدنً، وكانت بففِْيس ابؼقرَّ 
الرئيس لعبادتو؛ وكاف ابؼصريوف يعتقدوف أنو صورة من روح أُوزيِريِس، 
وبيثَّل بُ العادة بجسم بشري بومل رأس ثور، وقد يعُتبَر بعضَ الأحياف 

الاسم  أما الأغارقة فقد بكتوا من«. ابن فِتَاح»أو « فِتَاح ابؼتجسد»
وىو إلو « Sarapisسَرَافيس »الاسم « Osiris-Apisأبيِس -أُوزيِريِس»

بدأت عبادتو بُ مصر بُ أوؿ عهد البطابؼة أو قبيل ذلك، وسننشر بُ ىذا 
بطلميوس »الأمر بحثاً كاملًب بُ حلقة من حلقات ىذه الرسائل بلص بها 

 ، وزماف حكمو بُ مصر.«الأوؿ
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 Homer( يُومِيُروس ٢١) 

، ومعناه ابؼنظِّم Oumros، وبُ اليونانية Homerusللبتينية بُ ا
ق.  وابؼنسِّ

وىو شاعر الإلياذة والأوديسية ابؼشهور، ولو فوؽ ذلك أدعية 
تسمى الأدعية الأومتَية، بؽا قيمة كبتَة بُ الآداب القدبية، وقد اخْتُلِفَ بُ 

ؽ.ـ ٓ٘ٛالعصر الذي عاش فيو، فيقوؿ ىِتَوُدُوتَس إنو عاش حوالِ سنة 
ولكن غتَه يزعموف غتَ ذلك؛ ويغالِ بعضهم فيقوؿ إنو عاش حوالِ سنة 

 ؽ.ـ وىو أشهر من أف يعُرَّؼ.ٕٓٓٔ

 Naucratis (or) Naukratis( نُقسَاطِيس ٢٠)

مستعمَرة إغريقية قدبية كانت بُ مصر، كشف ثاررىا ستَ 
لى عشرة على الضفة اليمتٌ من قناة قدبية ع ٗٛٛٔسنة « فِلِنْدَرْزبِتًِْي»

أمياؿ غربي فرع رشيد النيلي، وكاف الطريق ابؼوصل إليها بُ الأزماف 
 النيلي، وكاف إذ ذاؾ أكثر إمعانًا بكو الغرب.« كَنُوبس»القدبية، فرع 

مكاف ابؼدينة برقيقًا لا يتًؾ بؾالًا « فِلِنْدَرْزبتًِْي»ولقد حقَّق ستَ 
مع كميات كبتَة من للريب؛ إذ كشف عن بعض نقوشٍ فيها اسمُ ابؼدينة 

، بُ  ابػزؼ الإغريقي القدنً، وكاف بؽذه ابؼدينة منزلة كبتَة، بذارياِّ وفكرياِّ
 تاريخ مصر القدبية من حيث علبقتها بابغضارة ابؽلِّينية.
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وبالرغم من ىذه ابؼنزلة التي كانت لتلك ابؼدينة، باعتبار أنها 
ة، فإف البحث ابغفري ابؼستعمرة الوحيدة التي كاف لليوناف بُ مصر القدبي

بُ أنقاضها قد دؿَّ على أف بعض القطع ابػزفية عليها كتابات تبتُ عن  
كثتَ بفا غمض من حقائق التاريخ، وفيها ثارر تدؿ على أف ىذه البقعة قد 
استُعمِرت منذ القرف السابع قبل ابؼيلبد، كما عُثِر فيها على قطع بشينة من 

عمل لصناعة ابععُْلبف، ويرجح بعض ابػزؼ الإغريقي مطمورة بُ خرائب م
النقاد أنها من عمل الأغارقة الذين ىبطوا ىذه البقعة من مِليسُوس 

الأوؿ، أحد ملوؾ « إبػْزَامَاتيِك»)الإغريقية(، واستقروا بها بُ زمن ابؼلك 
 مصر الأقدمتُ.

 Tyre( صُوز ٢٢) 

الكبتَ ميناء فِينِيقية قدبية ذات شهرة واسعة؛ وىي تابعة الآف للبناف 
نسمة،  ٓٓٚ٘برت الانتداب الفَرَنسي، وتعدادىا الآف لا يزيد عن 

وكانت ىذه ابؼيناء مشيدة على شبو جزيرة غتَ منفصلة عن الشاطئ، ولا 
 تزاؿ ابؼدينة حتى الآف ضيقة الشوارع وابؼمرات، على أبنيتها مسحة القِدَـ.

رابع عشر )القرف ال«: تل العمارنة»وورد ذكر ىذه ابؼدينة بُ رسائل 
، وبُ أوراؽ أَنِسْطاس «Ushuأُوشُو »أو « Usuأُوسُو »ؽ.ـ( باسم 

البردية )القرف الثالث عشر ؽ.ـ(، غتَ أنها لم تذُكَر بتُ ابؼدف السورية 
)القرف ابػامس عشر ؽ.ـ( وبؽذا « بروبسس الثالث»التابعة لإمبراطورية 

ة القرف الرابع عشر، ولم يرجح النقاد أنها لم تُشَيَّد وتعُمَّر، إلا قبيل بداء
 يكن بؽا من أثر قبل القرف ابػامس عشر.
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ولقد خربها الإسكندر ابؼقدوني بعد أف قاومت جيوشو الزاحفة إلى 
 مصر مقاومة جد عنيفة.

 The Macedonian Tyre( صُوز الَمقِدُونِيَّة ٢٣)

ليس ىذا باسم مدينة، وإبما عنينا بو مدينة الإسكندرية التي شيَّدىا 
الإسكندر بدصر؛ ويقوؿ بعض الكتَّاب إنو أراد بتشييدىا أف برل بؿل 

 الفِينِيقِيَّة، كما حدث بعد ذلك بتُ رُوْمية وقػَرْطاجِنَّة.« صُور»

وبىربها إلا « صُور»فإف بعض ابؼؤرختُ يعتقد أف الإسكندر لم يهدـ 
ليفسح الطريق لثغر مقدوني جديد، يقيمو على بقعة من الشاطئ ابؼصري 

 ى البحر ابؼتوسط. وىنالك حقيقتاف بهب مراعاتهما:عل

قاومت جيوشو مدة طويلة، فعطَّلت زحفو إلى « صور»الأولى: أف 
 طبعة إفربياف(. ٕٔج ٛمصر )انظر جروت بُ كتاب تاريخ الإغريق ص

الثانية: أف صور فينيقية مثل قرطاجنة، فأراد الإسكندر أف يقضي 
قي البحر ابؼتوسط؛ ليحلَّ بؿلو النفوذ على النفوذ الفينيقي التجاري بُ شر 

 الإغريقي.

وإبما نقوؿ إف تأسيس مدينة الإسكندرية جاء تبعًا للحقيقة الثانية، 
راجعًا إلى تصميم سابق على بناء الإسكندرية بُ « صُور»ولم يكن بزريب 

 مصر.
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 Canopic Branch of the Nile( فسع كَهُوبَسِ الهِّيمي ٢٤)

 ، ومصب كنُوبَس النيلي.Canopus or Canobusمدينة كَنُوبَس 

، وعلى   ٘ٔكانت كنوبس مدينة مصرية تقع على شاطئ بحر الروـ
ميلًب شرقي الإسكندرية، وىي من ابؼواني الرئيسة بُ العصر القدنً، من 

 حيث علبقتها بابؼتاجر الإغريقية قبل تشييد الإسكندرية.

ل إمعانًا بكو الغرب(، أما فرع كنوبس النيلي )وكاف أكثر فروع الني
أبي »والذي كاف يصب بُ البحر ابؼتوسط عند الطرؼ الغربي من خليج 

فقد ردُِـ الآف، ولكن يػُرَى على ميلتُ من أبي قتَ، رقعة واقعة من « قتَ
 الأرض بها ثارر ابؼدينة القدبية، ومرافئها البحرية.

 Ptolemyوبُ السنة التاسعة من حكم بطلميوس أُرْغِيطِس 

Eurgetes (ٕٖٜ ،اجتمع بُ كنوبس عدد عظيم من الكهنة )ؽ.ـ
، وعثر الباحثوف على «المحسن»أو « ولِ النِّعَم»وأضفوا على ابؼلك لقب 

صورتتُ من ىذا القرار، أثُبِت بُ كلٍّ منهما النص باللغات ابؽتَوغليفية 
والدبيوطيقية والإغريقية؛ وكاف من أثر ذلك أف شيَّد ابؼلك ىيكلًب عظيمًا 

أف ابؽيكل « ىِتَوُدُوتَس»وذكر «. بِؽرَقْلِيس»، وثخَر «لأوزيِريِس»بابؼدينة 
ذ ملجأ بوتمي بو العبيد الفارُّوف من أسيادىم؛ وبُ قرار الكهنة  الأختَ ابزُِّ

« أُوزيِريِس»أما عبادة «. أَمُّوف»إبما يقصد بو « ىِرَقْليس»ما يدؿ على أف 
ل لو بآنية بؽا رأس بشري، وبُ ذلك فقد ابزذت طابعًا خاصِّا، فكاف بيثَّ 
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ح « كنوبس»إشارة إلى أف  الذي يزعم أنو « Minelausمنيلبوس »ملبَّ
 دُفِن بُ ابؼكاف الذي شيدت من فوقو ابؼدينة بعد موتو.

 Pelusiac Mouth of the Nile( مصبُّ الهين الفِيِمُوسِي ٢٥) 

بهذا (، وفيو كفاء عن إعادة التعريف ٔٔراجع التعليق رقم )
 ابؼصب.

 Strabo (or) Strabon( إسِترابُوى ٢٦)

، ولكنو قرف «أَماسِيو»ؽ.ـ بُ مدينة ٖٙجغرابُ إغريقي وُلِد بُ سنة 
علم ابعغرافية بعلمَيْ الأجرومية والفلسفة، ولقد وصف كثتَاً من البلداف 
 بُ ابؼمالك القدبية، وبالرغم من أنو لم يػَرَ كثتَاً من البلداف التي وصفها رأي

حذاء « إتػْرُوريا»العتُ، فإنو ساح كثتَاً، فبلغ بُ سياحاتو بكو الغرب بلبد 
 «.إثػْيُوبيا»، وجنوبًا إلى حدود «سَرْدِينيو»جزيرة 

فُولُوبػْيُوس »ولقد اعتمد بُ كتابة جغرافيتو على ابؼؤلفتُ الإغريق مثل 
Polybius»فُوسِيدونػْيُوس »، وPoseidonius »ثػُيُوفانِس ابؼتُِيلي »و

Theophanes of Mytile» .ولم يعتمد على مؤلفي الروماف إلى قليلًب ،
أنو  -على ما يروي الذي ترجم عنو بُ دائرة ابؼعارؼ البريطانية  -والظاىر 

بصع أكثر مذكراتو من مكتبة الإسكندرية، فكاف من الطبيعي أف تكوف 
 عمدتو الأولى كتب الأغارقة، بٍ ىبط رُومية من بعد ذلك.
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 Heliodorus( إلِيُوذُوزس ٢٧) 

سَا »، وُلِد بددينة «ىبة الشمس» Heliodorusمعتٌ ابظو  إبيِْ
Emesa» وعاش بُ أواخر القرف الرابع ابؼيلبدي؛ وىو كاتب إغريقي من ،

« بِ Triccaتِركَِّا »أشهر كتَّاب القصص ابػيالِ، وأسقف نصراني بُ مدينة 
إثػْيُوبيِكا »، والإشارة بُ ابؼتن إلى قصتو ابؼسماة «Thessalyتَسَالْيا »

Æthiopica» وىي أقدـ قصة خيالية ،Romance  وصلت إلينا من
 الأغارقة.

 Pharos( فَازُوس ٢٨) 

جزيرة كانت بذاه ابؼنزؿ الذي شيدت عليو الإسكندرية، وقد أقاـ 
دِلْفُوس بطلميوس الثاني فيلب»، و«Soterسُوطر »عليها بَطْلَمْيُوس الأوؿ 

Ptolemy Philadelphus » فاَرُوس»ابؼنارة البحرية ابؼعروفة بدنارة» ،
وكانت بُ العالم القدنً إحدى عجائب الدنيا السبع، وبُ دائرة معارؼ 

أف الإسكندرية شيدت على ىذه ابعزيرة، ومعها البرزخ الذي  « سِنْشُورى»
 كاف يصل ابعزيرة بالأرض القَارَّة.

 Ramses II( زمسيس الجاني ٢٩) 

ملك من « R. Miamun Iرمسيس مياموف الأوؿ »وقد يُسمَّى 
أشهر ملوؾ مصر القدبية، وىو ارلث ملوؾ الأسرة التاسعة عشرة، وابن 
سيْتِي الأوؿ، وكاف أعظم مَنْ شيد بُ مصر ثارراً، وعمَّر ىياكل؛ كما كاف 

، وأكبر «Hittitesابغثيتُ » بؿاربًا من أكبر بؿاربيها، وأشهر غزواتو غزوة
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التي كاد يلقى فيها حتفو، لولا بطولتو « Kadeshقاَدِش »وقعاتو وقعة 
بنِْطاَؤور »وفروستو، وقد خلَّد ذكر ىذه الواقعة شاعر مصر القدبية 

Pentaur » بدلحمة عامرة من الشعر القصصي؛ ويقاؿ إف ىذه ابؼلحمة
بؼعروفة، وقد عُثِر على نظم إلياذتو ا« ىومتَوس»ىي التي أوحت إلى 

 .ٔٛٛٔموميائو بُ الدير البحري سنة 

، «Sestesuسِسْتيسو »، و«Sesسيس »ولو أبظاء عديدة منها: 
، ويسميو الأغارقة «Sethorisسِيثوُريِس »، و«Setesuسِيتيسُو »و
 «.Sesostrisسِيزُوسْتًِيِس »

 The Cretan Sea Power( دولة إقِسِيطِض البَحِسِية ٣١) 

« إقْريِطِش»كاف أوؿ من عُتٍ ببحث الآارر القدبية بُ جزيرة 
من أساتذة بصعة أكسفورد « A. Evansأَرْثر إيفَانْس »)كريت( الأستاذ 

، وكاف من عنايتو أف اشتًى البقعة التي شيد عليها قصر ٜٗٛٔسنة 
 القدنً وكشف عنو، واستخلص الآارر الباقية منو.« Knossosإكْنوزُس »

الأمواؿ الأمريكية على الكشف عن ثارر إقريطش،  ولقد أعانت
حتى لقد استطاع ابؼنقِّبوف وابؼؤرخوف والنقاد أف يعيِّنوا عصور ابغضارة 

 الإقريطية، وقرنوىا بابغضارة ابؼصرية على النمط الآبٌ: 

 التاريخ قبل ابؼيلبد الأسر ابؼصرية *Minoan العصور
    العصر ابؼينووي الأوؿ

 ٕٓٓٛ–ٖٓٓٗ ٖ–ٔ E. M. I الدور الأوؿ
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 ٕٓٓٗ–ٕٓٓٛ ٙ–ٗ E. M. II الدور الثاني
 ٕٓٓٔ–ٕٓٓٗ ٔٔ–ٛ E. M. III الدور الثالث

    العصر ابؼينووي الأوسط
 ٜٓٓٔ–ٕٓٓٔ ٕٔ–ٔٔ †M. M. I الدور الأوؿ
 ٓٓٚٔ–ٜٓٓٔ ٖٔ–ٕٔ M. M. II الدور الثاني
 ٓٛ٘ٔ–ٓٓٚٔ ٚٔ–ٗٔ M. M. III الدور الثالث

    الأختَ العصر ابؼينووي
بروبسس  – ٛٔ ‡L. M. I الدور الأوؿ

 الثالث
ٔ٘ٛٓ–ٔٗ٘ٓ 

 – ٛٔ L. M. II الدور الثاني
أمنحوتب 

 الثالث

ٔٗ٘ٓ–ٖٔٚ٘ 

 ٓٓٔٔ–ٖ٘ٚٔ ٕٓ–ٛٔ L. M. III الدور الثالث
 
 
( *E. M.) Early Minoan Period. 
( †M. M.) Middle Minoan Period. 
( ‡L. M.) Later Minoan Period. 

 

)راجع ابؼتن( أف بقايا ابؼيناء « ربيوف ويل»من رأي ابؼسيو  فكأف
ابؼغمور الآف بذاه الإسكندرية ابغديثة، ثارر خلفتها دولة إقريطش بُ عهد 
الأسرتتُ ابؼصريتتُ ابغادية عشرة والثانية عشرة، أو بُ عهد الأسرة الثالثة 

دَت عليها عشرة، عندما كانت بسلك دولة إقريطش البحرية، البقعة التي شِيْ 
 من الشاطئ ابؼصري.
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 The Submerged Port( عو الميهاء المػموز ٣٠)

ربدا كاف ابؼيناء ابؼغمور من أثر البطابؼة، «: »فِلِنْدَرْزبِتًِْي»كتب ستَ 
فقد حدث ابلفاض كبتَ بُ مستوى الأرض بلغ أكثر من تسعة أقداـ برت 

عندما شيد بطسة عشر ابؼاء، وأف ابؼيناء ابؼغمور كاف يعلو سطح البحر 
قدمًا على الأقل اتقاءً لرطوبة البحر، ولا يبعد أف يكوف الشاطئ قد 

 «قدمًا أوؿ الأمر، بٍ ارتفع مرة أخرى إلى مستواه ابغاضر. ٕٓابلفض 

 Hippodamus of Miletus( يِفُّوذَامُس المميِطِي ٣٢) 

سفسطائي إغريقي، ومهندس معماري، وعالم بأصوؿ ابؽندسة 
رَاوُس »ة، أسَّس مدينة النظري )بتَية الآف(، بٍ مدينتَيْ « Piraeusفِيػْ

، وقد ابتكر قواعد جديدة بُ «Rhodesرودس »، و«Thorionثوريوف »
بزطيط ابؼدف، أبدى فيها كثتَاً من العناية وابؼهارة وحسن التنسيق، 
ذت بُ زمانو، ومن بعد موتو، بموذجًا لتخطيط ابؼدف الإغريقية،  فابزُِّ
واتبعت بُ بزطيط مدينة الإسكندرية. ولم أقف برقيقًا على تاريخ مولده 
وموتو، ولكن لا يبعد أف يكوف قد عاش بُ أواخر القرف ابػامس وأوائل 

 القرف الرابع قبل ابؼيلبد.

 Dinocrates( ذِيِهُوقِسَاطِس ٣٣)

أعظم ابؼهندستُ الذين استخدمهم الإسكندر الأكبر بُ أعمالو 
دنية؛ وىو الذي خطَّط مدينة الإسكندرية ووضع أُسُسها، وأعاد ابغربية وابؼ

بُ مدينة إفسوس بعد أف خربتو « Artimisiumالأربسيسيوـ »بناء 
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بروف »النتَاف، وقد أُطلِقت على ىذا ابؼهندس بشانية أبظاء بـتلفة ذكََرَىا 
Brunn.» 

 Maryotisمَسِيُوط  –( مَسِيُوطِس ٣٤) 

غربي ابؼكاف الذي شيدت فيو الإسكندرية، اسم أقليم وبحتَة يقعاف 
 وكانا معروفتُ لكثتَ من ابؼؤرختُ الذين ىبطوا مصر قبل الإسكندر.

 Tybi( شًس طوبي ٣٥) 

« طوبة»شهر من أشهر التقونً القبطي القدنً، وىو ابؼعروؼ باسم 
أفَّ متًبصي العرب نقلوا عن السرياف، « طوبة»الآف، والسبب بُ لفظو 

، Lybiaباطراد، فقالوا لوبيا بُ « واوًا Y»ابغرؼ  وىؤلاء أبدلوا
 وىكذا. Byzantiumوبوزنطية بُ 

 ( أسطوزتاى عو تخطيط الإسكهدزية٣٦)

الأسطورة الأولى: عن أرياف وإستًابوف، أف ابؼهندستُ أرادوا أف 
بىططوا ابؼدينة على النمط العادي، بأف يعيِّنوا معابؼها بتًاب كلسيٍّ أبيض، 
ولكنهم لم بهدوا ما يكفيهم منو، فأخذوا دقيقًا من بـصَّصات ابعند. 

منهم، وابؼعجزة بُ أف ابؼهندستُ حوَّلوا عن غرضهم الأوؿ عن غتَ قصد 
 فاستعملوا الدقيق بدؿ الكلس، وفيو تفاؤؿ بالعيش وابؼعمارية.

الأسطورة الثانية: عن كتَتيوس ورومانس، أف ابؼهندستُ سيقوا منذ 
البداءة إلى استعماؿ الدقيق، وأف بزطيط ابؼدف بالدقيق عند إنشائها عادة 
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ابؼعجزة مقدونيَّة )كتَتيوس(. وىو زعم يناقض ما ورد بُ الرواية الأولى، و 
بُ أف الطيور حلَّقت فوؽ ابؼكاف الذي خططت عليو ابؼدينة وأكلوا من 

 الدقيق، ولا ذكر للطيور بُ الرواية الأولى.

 Josephus Flavius( يُوسِيِفُوس ٣٧) 

بعد ابؼيلبد( مؤرخِّ وقائد يهودي،  ٜ٘إلى  ٖٚيوسيفوس فلبويوس )
الروماني، درس القانوف القيصر « كاليغولا»وُلِد بُ السنة الأولى من حكم 

والشريعة، ولو فيهما تعليقات وبحوث مبتكَرة، واتَّصل بالعالم الروماني 
للميلبد، وجهَّز جيشًا عظيمًا  ٙٙاتصالًا وثيقًا، وأقاـ فتنة اليهود سنة 

بؼلبقاة الروماف، ولكن جيشو ىرب من ابؼيداف قبل أف يلقى ابعيش 
، «Titusطيطوس »، و«Vespasianوسباسيانوس »الروماني بقيادة 

فطلب مددًا من أورشليم، ولكن لم يفزع معو أحد، غتَ أنو قاوـ والذين 
ناصروه، وثبتوا أماـ ابعيوش الرومانية ثباتًا مثتَاً للئعجاب؛ وبؼا غُلِبوا على 

أف لا يُسلَّموا إلى الروماف، « يوسيفوس»أمرىم اختبئوا بُ مكاف، واقتًح 
فيبدأ واحد بقتل زميل، بٍ يقتل القَاتِلَ زَميلٌ بل يقتل كلّّ منهما أخاه، 

ثخَر، فنفَّذوا الفكرة، وبقي يوسيفوس مع زميل يستحق أف يقتلو 
يوسيفوس، ولكنهما ثثرا أف لا بيوتا وسلَّما لوسباسيانوس، وبؼا التقيا تنبأ 
يوسيفوس للقائد الروماني بأنو سيصتَ قيصرًا؛ فلما اعتلى وسباسيانوس 

« فلبويوس»أطلق سراحو وكرَّمو، فانتحل يوسيفوس اسم عرش القياصرة 
وىو اسم أسرة الإمبراطور، بٍ رافقو إلى الإسكندرية، وعاد معو إلى رومية، 

 فخصَّص لو الإمبراطور معاشًا، ومنحو الرعوية الرومانية.
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 Ammon – Amenآمو  –( أَمُّوى ٣٨)

ؽ.ـ( ٕٓٓٓإلو طيبة أصلًب، ولكن بُ عهد الأسرة الثانية عشرة )
يتقدَّـ « The Hidden Oneأموف ابػفي »التي حكمت بُ طيبة، أخذ 

غتَه من الآبؽة الُأخَر، وبؼا استتبَّ الأمر للؤسرة الثامنة عشرة بُ طيبة، 
 «.رعَْ -أَمُّوف»أُضفِي عليو اسم 

Amon-Ra Sunteru (Amonra-Sonther ،أيْ إلو الآبؽة )
وف بُ عهد الأسرة الثامنة عشرة، لم على أف ابؼكانة العليا التي شغلها أَمُّ 

ْـ لو بعد زواؿ ملكها طويلًب. ولقد قُدِّس بُ العالم الإغريقي، وقُرِف  ب تَدُ
 إبؽهم الأصيل، كما يتضح من ابؼتن.« Zeusزيوس »

 ( غسض الإسكهدز المقدوني مو شيازة سيوة٣٩) 

 Alexanderالإسكندر بُ مصر « إىرنبرح»علَّق ناقد على كتاب 

und Ægypten Leipzig, 1926. 

 Journal of Hellenisticبُ صحيفة الدراسات ابؽلينيَّة 

Studies, 1926. pp. 282. 

فقاؿ إف غرض الإسكندر من بضلتو إلى سيوة كاف حربيِّا، وإنو كاف 
فَزعًِا من القبائل اللوبية التي كانت تغتَ على مصر من جهة الغرب، وكانت 

لتعبئتها ابغربية، فأراد أف بىتبر الأمر بنفسو، وابزذ تتخذ الواحات مركزًا 
الغرض الديتٍ ستاراً يستً بو حقيقة غرضو. ونشرت )التيمس( بُ عددىا 
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لأحد مراسليها نظريةً بساثِلُ ىذه  ٕٜٚٔمن يناير سنة  ٚالصادر بُ 
النظرية، ولا يبعد أف يكوف ذلك الناقد ىو نفس ابؼراسل؛ ولقد أرسل 

 ٕٜٚٔمن يناير سنة  ٕٔتابًا إلى التيمس، ونُشِر بُ ك« ىوجرث»مستً 
إف ىذه النظرية لم يُشِرْ إليها مؤرخ واحد من الأقدمتُ، فضلًب »جاء فيو: 

عن أف ابؼرجحات تنابذىا، فإف موقع سيوة لم يكن بُ يوـ من الأياـ ذا 
شأف خطتَ من الوجهة ابغربية؛ أَضِفْ إلى ذلك أف الإسكندر على قدر ما 

 يتًؾ ىنالك حامية، ولم يتخذ سيوة موضعًا للبستكشاؼ أو نعرؼ لم
 ى.ا.« الدفاع.

أما إذا كاف غرض الإسكندر من زيارة سيوة ىو الغرض الذي ذكره 
ذلك الناقد، فليس من سبب لأف يهمل بطلميوس )وقد نقل عنو أرياف( 
ذكره أو الإشارة إليو؛ كذلك لا بذد بؽذا الأمر من ذكر بُ ما كتب مؤرخ 

مؤرخي القدماء. وعندي أف نظرية ىذا الناقد ومعها نظرية مراسل  من
ف بجلبء على ناحية من الضعف، ىي الرغبة بُ الظهور  التيمس، إبما تدلاَّ
بدظهر القدرة على الاستقراء من بتُ السطور كلَّ ما بىيل للمرء أنو كاف من 

 تزويد ابؼمكن أف بهد بؿلبِّ للذكر، وبخاصة بُ ابؼواضع التي تتسع إلى
القدماء بصفات ومناقب يتصف بها رجاؿ القرف العشرين. وإفَّ رجلًب من 
رجاؿ ىذا العصر قلَّما يهزه غرض ديتٍ خيالِ إلى زيارة واحة سيوة، ولكن 
ذلك كاف من أخلبؽ رجل أغريقي قدنً، بػَلْوَ الإسكندر ابؼقدوني. ولا شكَّ 

لأبطاؿ، بُ عصر  بُ أف الإسكندر كاف يريد أف يسوؽ نفسو بُ زمرة ا
كانت البطولة طابعو الأوؿ؛ لذلك أرى أف الباعث الذي ذكره معاصره 

قبل الإقداـ على « فِرْسَاوُس»بُ أف يعمل مثلما عمل سلفو « قلثنيس»



 52 

بـاطراتو، فيو من نواحي التًجيح أضعاؼ ما بُ تلك النظرية التي ذكرناىا. 
ذي أشرنا إليو من وكذلك لا بهب أف نغفل عن أف قوؿ مراسل التيمس ال

أَمُّوف كانت قد فقدتْ بُ عصر الإسكندر كلَّ ما كاف بؽا من « كهانة»أف 
-Paulyوفا ڤز-بولِ»جلبلة بُ العالم الإغريقي، أمر يناقضو ما قرر بُ 

Wissowa » ُالَأمُّونػْيُوف »بُ مقاؿٍ عنوانوAmmoneion» كذلك ذكر ،
زيارة الإسكندر بؽيكل  وىو كتاب حُرِّر قبل -« القوانتُ»أفلبطوف بُ 

الكهانات ذوات الشأف بُ العالم الإغريقي، فأحصى  -أَمُّوف بعشرين سنة 
(، Ammon، وأَمُّوف Dodona، ودودنا Delphiثلباًر ىي: )دلفي 

وذكر أنها موئل الذين يشعروف بابغاجة إلى النصح القدسي، بل كاف لنا أف 
ولم يلجأ إلى استيحائو، وىو  نعجب بحق إذا كاف الإسكندر لم يػَزُرْ أَموف،

بعدُ ذلك الإغريقي الأصيل دَمًا وميولًا، ما داـ قد ىبط مصر، وأصبح 
 بدقربة من مهبط الوحي الأعلى. )عن إدْوِف بيِفن(.

 Crœsus( إِكِسُوسَسِ ٤١)

(، وقد Alyattes( وأبوه ابؼلك )أَليَُاطِسْ Lydia)ملك لوديا  
ؽ.ـ فأخضع بغكمو )الأيونيتُ ٓٙ٘خلفو أكروسس على العرش سنة 

Ionians ُوالأبوليت( ،)Æolians وغتَىم من الشعوب المجاورة ،)
بؼملكتو، وبُ أواخر عهده كاف بوكم كلَّ البلبد الواقعة بتُ شواطئ ثسيا 

شرقاً، وجباؿ « Halysىَالسْ »الصغرى الشمالية والغربية، حتى حدود 
 جنوبًا.« وسطورُ »
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استضافو، فأراه « Solonصولوف »ويروي ىتَودوتس أف ابغكيم 
خزائنو وكنوزه وأموالو، وقاؿ لصولوف إنو أسعد الناس، فأجابو « إكروسس»

 «لا يعرؼ الإنساف أسعيد ىو أـ شقي حتى بيوت.»صولوف: 

، فغشَّتْو الكهانة ىنالك، «Delphiدلفي »واستوحى مرة ىاتف 
سوؼ ينتصر على الفرس إذا حاربهم، فأعلن عليهم وأوحت إليو أنو 

ىزمو شر ىزبية، وأخذه « Cyrusقُورُش »ؽ.ـ ولكن ٙٗ٘ابغرب بُ سنة 
أستَاً، بٍ حكم عليو بأف بيوت حرقاً، فلما وقف من فوؽ المحرقة، تذكَّر  

وأراد قورش أف « صولوف! صولوف!»؛ فصاح بكل قوة: «صولوف»كلمات 
ع رواية صولوف ألغى حكمو وقػَرَّبو، وخصو بكثتَ يعرؼ مَنْ ينادي! فلما بظ

 من التشاريف.

 Pindar; In Lat. Pindarus( فِهِدَازُس ٤٠) 

قُونوُسِفَالوَ »أعظم من نظَم الشعر الغنائي من الأغارقة، وُلِد بُ 
Cynosephalae » الإغريق « طيبة»بالقرب منThebes بُ سنة ،

ؽ.ـ وأمضى أكثر أياـ ٖٗٗسنة « Argosأرغوس »ؽ.ـ ومات بُ ٕٕ٘
إيتَوف »، ولكنو سلخ أكثر من أربع سنوات بُ بلبط «طيبة»عمره بُ 
Hieron » رَاقُوز، وابؼعروؼ عن حياتو قليل، ولكن ما وصل إلى بُ سِيػْ

عصرنا من أشعاره يدؿ أنو طرؽ كل أبواب الشعر الغنائي، فلم يتًؾ فيها 
 متُ.موضعًا لابتكار غتَه من الشعراء الأقد
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 Eleans( إلِيَا والإلِيَاوِيُّوى ٤٢)

 Helia، وبُ اللبتينية باسم «Eleaإلْيَا »تعُرَؼ بُ اليونانية باسم 

or Velia وىي جزء من إغريقية الكبرى ،Mgana Græcia   كاف بها
مدرسة فلسفية عظيمة الأثر بُ دوائر ابؼعرفة القدبية؛ وأشهر فلبسفتها 

 «.Zenoزيِػْنُوف »و ،«Parmenidesفػَرْمِنِيذِيس »

 Spartans( إسبَسِطٌ والإسِبَسِطِيُّوى ٤٣) 

، مدينة إغريقية قدبية بُ «Lacedaemonلَاقِيُذِبْيوُنوَ »إسبػَرْطو أو 
، وقد ظهرت عظمتها بُ تاريخ ابغضارة «Laconiaلاقونيا »مقاطعة 

بُ القرف التاسع قبل « Lycurgusلُوكُرْغُوس »اليونانية بعد أف شرع بؽا 
ينيا »ابؼيلبد، وبُ خلبؿ القرنتُ السابع والثامن غزت  ، «Messiniaمِسِّ

وكانت أقوى الدويلبت الإغريقية ابؼدينية بُ القرف السادس قبل ابؼيلبد، 
وحكومتها عنواف ابغكومات الأرستقراطية، وكاف بؽا أثر رئيس بُ ابغروب 

اربت مع حلفائها مدينة أثينا بُ ابغرب الفارسية قبل الإسكندر، كما أنها ح
، بٍ أخذت بعد ذلك بُ الضعف Peloponnessianالفِيلُوبوُنيَِّة 

 ؽ.ـ.ٙٗٔوالابكلبؿ، حتى دخلت بُ حكم الروماف سنة 

 Athens and the Athenians( أثِيِهَا والَأثِيهِيَّوى ٤٤)

نَا أخذت ابظها بُ الغالب من اسم أثينا إبؽة ابغكمة عند  مدينة أَثيِػْ
الإغريقي والتلبؿ « الأكروبوؿ»الإغريق، وقد نشأت ىذه ابؼدينة من حوؿ 

، «Pinxوفِنْكِس »، «Areopagusأَرْيوُفاَغُوس »المجاورة لو، وأبنها تل 
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« Atticaأتيِّكا »وىي عاصمة إغريقية، وأكبر مدنها، وأعظم مدينة بُ 
، )بتَيو «Piraeusبتَاوس »كلها، تقع على بطسة أمياؿ منها، ميناؤىا 

 الآف(، وشهرتها تغتٍ عن التعريف بها.

 Euripedes( أُزِيفِيرِس ٤٥)

من سبتمبر سنة  ٖٕ، بُ يوـ «Salamisسلبميس »وُلِد بُ 
ؽ.ـ وىو من أشهر من نظم ٙٓٗؽ.ـ بُ الغالب، ومات سنة ٓٛٗ

وأمو « Mnesarchusأَمْنِيسَارْخُوس »ة. أبوه ابؼآسي من الأغارق
، والظاىر أنهما ىجرا أثينا إلى سلبميس عقيب غزوة «Clietoإقْلِيطوُف »
الفارسي. ويقاؿ إف الشاعر وُلِد بُ جزيرة سلبميس « Xerxesإجْزِرْسِيز »

ليلة حدوث ابؼعركة البحرية ابؼعروفة بابظها بُ التاريخ. ودرس علم الطبيعة 
فػُرُوذِيقُوس »، والبلبغة على «Anaxagorasنكْسَاغُوراَس أَ »على 

prodicus» وبؼا بلغ ابػامسة بعد العشرين من عمره ألَّف روايتو ابؼعروفة ،
، وىي أوؿ رواياتو التي مُثِّلت على ابؼسرح. «Peliadesفلياذس »باسم 

سنة ويقاؿ إنو ناؿ بطس جوائز بُ مباريات أدبية بتُ كتَّاب ابؼآسي، أولاىا 
 ؽ.ـ.ٔٗٗ

ملك مقدونيا « Archelausأَرْخِيلَبوس »وىجر أثينا إلى بلبد 
ؽ.ـ وقيل إنو ىجرىا فراراً من سخرية الناس بو عقيب ما  ٛٓٗحوالِ سنة 

« Aristophanesوأَرِسْطوُفاَنِس »، «Sophoclesسُوفُوقْلِيس »كتب 
 فيو، ومات بُ البلبط ابؼقدوني.
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أَريِّذَاوُس »ات بأف أطلق عليو وبُ رواية لم تثبت صحتها: أنو م
Arrhidaeus»إقػْرَطْيَاس »، وCrateuas »-   وبنا شاعراف مقدونياف
طائفةً من كلبب الصيد تركتو مِزَقاً، فاحتفل ابؼلك  -كاف يناظربنا 

بدفنو احتفالًا فخمًا عظيمًا، ورفض أف يسلِّم جثتو لأىل « أرخيلبوس»
، وقد تُربِصت إلى كثتَ من ٛٔرواية لم يصلنا منها إلا  ٘ٚأثينا. وكتب 

 اللغات ابغية، ما عدا العربية مع أشد الأسف.

 Perseus( فِسِسَاوُس ٤٦)

ذانايو »، أو «Zeusزيوس »ثولوجيا الإغريقية بطل أبوه بُ ابؼي
Danæ » َمِدْيوُسَا »قتل الغَرغُونةGorgon Medusa» بٍ خلص بعد ،

)ابؼرأة ابؼسلسلة( من وحش بحري أريد « Andromedaأَنْذُرُومِيذَا »ذلك 
بها أف تكوف فريسة لو، وذلك بُ قصة خرافية طويلة، ليس ىنا مكاف 

 سردىا.

 Herakles (or) Herculesسَقِمِيس )أو( يِسِقُولِيِس ( يِي٤٧ِ) 

بُ ابؼيثولوجيا اليونانية والرومانية، بطل أيد ذو مرة، منشؤه الأساطتَ 
ابعسمانية اليونانية، وانتحلو الروماف بٍ عبدوه على أنو إلو القوة 

والشجاعة، وما بيت إليهما من الصفات. وتنص العبارات ابؼيثولوجية على 
عند الروماف، « Jupiterيوُبيتًَ »عند اليوناف، و« Zeusزيوس »أف أباه 

وراثة عن « Tiryasطِتَنُس »أراد أف يعده لأف يكوف سيدًا وملكًا على 
مُنِع من ذلك ، ولكنو «فرساوس»حفيدة « Alemeneأَلْقَمِينَة »أمو 
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يونو »الإبؽة اليونانية، وتسمى عند الروماف « Heraىتَا »بتدخُّل 
Juno.» 

بأعماؿ من البطولة خارقة للعادة بُ مدينة « ىتَقليس»وبعد أف قاـ 
على أف بُينَح ابػلود، وبُ كتب « ىتَا»الإغريق، وافقت « طيبة»

 ابؼيثولوجيا تعداد ىذه الأعماؿ مفصَّلة.

عند الروماف واليوناف « ىتَقليس»قاد منذ زماف، أف ولقد اعتقد الن
ىو نفس إلو الشمس عند الفينيقيتُ، وزادوا إلى ذلك أف الفينيقيتُ انتحلوا 

بُ بابل، فلب عجب إذف إذا قضينا  Accadiansىذا الإلو عن الأكاديِّتُ 
اليونانية، « Aphrodite and Adonisأفروديت وأدونيس »بأف أسطورة 
الكلدانية، كما  Tammuz، وبسُّوز Istarلى أسطورة عِشْتَار إبما تنظر إ

، فإف كثتَاً من «Gisdhubarغشدوبار »تنظر أسطورة ىتَقل إلى أسطورة 
أعماؿ البطولة التي تنُسَب إلى الأوؿ تروى منسوبة إلى الثاني، مع اختلبؼ 

 ابؼكاف، وقليل من التفاصيل.

 Callisthenes( قَمِّجِهِيس ٤٨)

ثوُس »فيلسوؼ يوناني وُلِد بددينة  بُ مقدونيا، « Olynthusأُولنُػْ
ؽ.ـ وىو من ذوي قرابة أرسطوطاليس وتلبميذه، وبفَّن ٕٖٛومات سنة 

رافقوا الإسكندر ابؼقدوني إلى ثسيا؛ ولقد تنبَّأ بسوء منقلب الإسكندر 
 وجاىر بذلك، فلب يبعد أف يكوف قد قتُِل بأمر من ابؼلك.
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 Ammoniaأو أَمُّونِيَا  Parætoniumيُوم ( فَسَطُه٤٩ِ) 

إشارة إلى علبقتها بدعبد أمُّوف ابؼقدَّس، وكانت مدينة عظيمة على 
شاطئ أفريقيا الشمالِ، تابعة بؼصر سياسيِّا، وكانت ىذه ابؼدينة بُ الغرب، 

، وقد «Cornua Ægyptiقػُرْنػَتَا مِصْر»وفلوسيوـ بُ الشرؽ تُسمَّيَاف: 
لاستعمالو بُ معتٌ « Parætoniusنػَعْتًا »سم ابؼدينة صاغ الشعراء من ا

 عاـ للدلاة على كل ما ىو مصري.

 Diodorus( دِيُوذُوزس ٥١) 

عاش بُ « Sicilyصقلية »من « Siculusسِقْيُولُوس »ويكتٌَّ 
النصف الأختَ من القرف الأوؿ من ابؼيلبد، وىو مؤلف إغريقي عظيم، 

ابؼكتبة التاربىية »بعتُ بؾلدًا وبظاه: ألَّف كتابًا بُ التاريخ يقع بُ أر 
Historical Library» ؽ.ـ.ٖٛٔٔ، ويبدأ بحوادث سنة 

وبيكن الوقوؼ على أقسامو من ابؼراجع الكبرى، كدائرة ابؼعارؼ 
 للؤبظاء.« سنشوري»البريطانية، وموسوعة 

 ( الإبن في حممة سيوة٥٠)

بؽا وجود من  مشكلةً تتعلق بهذه الرحلة لم يكن« مَهَفي»خلق ابؼؤرخ 
بفا يُلبحَظ بعجب أف ابؼؤرختُ لم يذكروا أف ابعمل قد استُعمِل  »قبلُ، قاؿ: 

وأراد أف يعلل ىذا « كدابة من دواب ابغمل، والسفر بُ ىذه الرحلة.
الأمر؛ فزعم أف ابعمل لم يكن قد عُرِؼ بُ مصر كحيواف مستأنَس بُ 
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لِع على ما كتب ذلك العهد، وبُ قولو ىذا دليل قاطع على أنو لم يطَّ 
 (:ٕٔ–ٚص ٗابؼؤرخِّ كِتَْتِيُوس )ؼ

Aqua etiam defecerat, quam utribus cameli vexerant. 

 عن إدوف بيفن

 ( ظوايس إعحاشية في حممة سيوة٥٢)

عبارة تضمَّنت أمرًا عجبًا عن رحَّالة بُ القرف « ماسبتَو»روى 
، فقد ٚٗٛٔزار سيوة بُ سنة « بايل سانت جوف»التاسع عشر ابظو 

ضلَّ ورفقاؤه بُ عرض الصحراء، ولم يتيسر بؽم الاىتداء إلى الدرب، وقد 
وبينما بكن بُ حتَتنا وشكِّنا، رأينا »تراكمت عليو الرماؿ وحجبتو، قاؿ: 

غرابتُ حوَّما بُ ابؽواء ىنيهة، بٍ ابذها بكو ابعنوب الغربي؛ فلو كنا بُ عصر 
ذنا من ىذا ابغادث عبرة، وابذهنا راجت فيو الأساطتَ وابػرافات، إذف لابزَّ 

بُ أثر الغرابتُ، معتقدين أنهما من أعقاب الغرابتُ اللذين تروي التقاليد 
قادا زحف الإسكندر، وخلصاه من  -بُ حالة مثل ىذه  -القدبية أنهما 

مهلكة الصحراء وتيهها ابؼوحش، ولو أننا تبعنابنا بؼا ضللنا الطريق، غتَ 
لنا، وظللنا ننتظر عودة الدليل الذي استطاع أف أننا لم نتبع وحي خيا

 «يهتدي بذلك، إلى أمثل طريقة يرجع فيها عن خطئو.

(، ٜٙص ٜٗٛٔ)كتاب بـاطرات بُ صحراء لوبيا، طبُِع سنة  
 )عن إدوف بيفن(.
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 Ptolemy Son of Lagos( بطمميوس بو لاغوس ٥٣)

جرى الكتَّاب على أف يقولوا البطالسة، وابغقيقة البطابؼة، وأف يقولوا 
بطليموس، وابغقيقة بطلميوس، بحسب ترتيب الأحرؼ الأصلية للبسم، 

حرؼ ليس من بنية الاسم، بل ىو علبمة إعراب تُضَاؼ « Sالستُ »فإف 
إلى الأبظاء بُ حالة الرفع؛ أضف إلى ذلك أف الاسم يرُسَم ىكذا 

Ptolemaios  ًابؼيم »بتقدنM » :على الياء، والروماف يقولوف
Ptolemais  الستُ »باعتبارS » كالضمة بُ العربية، فحذؼ ابؼعَرّبِوف

الستُ »عند ابعمع ابغرؼ الأصيل وىو ابؼيم، وأبقوا علبمة الإعراب وىي 
S» فالواجب إذف أف نقوؿ: بطلميوس والبطابؼة، لا بطليموس ،

نا أف نتحرَّى الدقة التامة، وجب أف نقوؿ فطلميوس والبطالسة. أما إذا أرد
عند التعريب باطِّراد، كما بُ « فاء»يقُلَب  Pوالفطابؼة؛ ذلك بأف ابغرؼ 

كلما أردنا تعريب « Pythagorasفيثاغورس »، و«Platoأفلبطوف »
 اسم يوناني أو اسم روماني أصلو يوناني.

 The Saite Epoch( العصس الصَّاوِي ٥٤)

، وتقع على فرع رشيد «Saisصاف »أو « سايس»نسبة إلى مدينة 
من خطوط الطوؿ، ولا تزاؿ خرائبها بيِّنة  ٖٔالنيلي بالقرب من ابػط 

، وكانت بُ العصر القدنً من «صا ابغجر»ابؼعالم للآف بالقرب من قرية 
، وكانت لعهدٍ ما عاصمة  أعظم ابؼدف التجارية، كما كانت مقرِّا للعلوـ

« الأسر الصاوية»أو « الصاويوف»البحري، وفيها حكم ابؼلوؾ الوجو 
 إبؽها ابػاص.« Neithنيث »(، وكاف ٕٛو ٕٙو ٕٗ)وىي الُأسَر 
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 Delphi( دِلِفِي ٥٥)

ابغديثة، وىي « Kastriكَسْتًي »قرية قدبية كانت تقوـ مكاف قرية 
 بإغريقية، على ستة أمياؿ من« فوقيس»بُ ابعغرافية القدبية إحدى مدف 
، وكانت مقرِّا «Parnassusفػَرْنَاسُوس »ابػليج القُورنَثِي عند سفح جبل 

، وأشهر كهانات الدنيا «Pythian Apolloأبولوف الفوثي »لكهانة 
القدبية قاطبة، ويرجع تأسيسها إلى عصر ما قبل التاريخ؛ فلب يتيسر اليوـ 

ت ذات بُ الوجود، ولقد ظل« دلفي»تعيتُ الزماف الذي بدأت فيو كهانة 
ثيودوسيوس »أثر بتُِّ طواؿ عصور التاريخ القدنً حتى أَمَر الإمبراطور 

Theodosius » ٌبإلغائها بُ القرف الرابع بعد ابؼيلبد، وكانت من أغت
الأماكن الدينية بُ العالم القدنً، أما الآف فقد زالت معالم ابؼعبد، ولكن 

بدءوا ابغفر أَلْفَوْا أف  ، وبؼإٜٛٔابؼنقِّبتُ أخذوا بُ الكشف عنو منذ سنة 
الكشف عن ابؼعبد عستَ؛ لأف مباني القرية ابغديثة تقوـ من فوقو، فنُقِلت 
القرية من مكانها، وبذلك تستٌَّ للمنقِّبتُ الكشف عن ابؽيكل، فعُثِر على 

، ومسرح كبتَ، ودار للندوة مع كثتَ من الآارر «Apolloلأبولوف »معبد 
 تماثيل لا يقُوَّـ بثمن.الفنية النادرة، وعدد من ال

 Branchidæ( بَسَنِخِيِرَا ٥٦) 

سُجْدِيَانَا »بُ ابعغرافية القدبية بلدة صغتَة بُ مقاطعة 
Sogdiana» أبولوف دِيْذِبْياَيُس »، ويقاؿ إف كهنةApollo 

Didymaeus » مليطوس »بنوىا بالقرب منMiletus» وىدمها ،
 الإسكندر الأكبر.
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فأعيد بناؤه من بعد ذلك، ووُضِع « ديذبيايسأبولوف »أما ىيكل 
تصميمو عن سعة، حتى إنو لم يكُمَل بناؤه بالرغم بفا بذُِؿ فيو من جهد، 

 ٫ٙٓٛ×  ٫ٗٓٓ٘قدمًا طولًا، أي  ٕٖٙقدمًا عرضًا، و ٛٙٔفقد كاف 
 متًاً.

على مكاف، فغريب؛ فإنو « Barnchidæبربليذا »أما إطلبؽ اسم 
لكهانة بُ ىذا ابؼعبد. وبُ التقاليد ابؼنقولة أنهم اسم أسرة كهنوتية توارثت ا
تساليا »أصلو من « Branchusبػَرَبْلوس »يرجعوف إلى جد ابظو 

Thessaly» وأنو كاف أوؿ مَن أسَّس كهانة بُ ذلك «دلفي»، أو من ،
 ابؼعبد.

 The Romance of Alexander( أسطوزة الإسكهدز ٥٧)

كاف من الطبيعي أف تلفت شخاصة الإسكندر الأنظار إليو، بعد أف 
استطاع بغزواتو وحروبو أف يهز أرجاء العالم القدنً؛ بؽذا بذد أف أسطورة 
الإسكندر قد كُتِبت وذاعت بُ كل لغات الدنيا القدبية من ابؽند إلى بحر 
 الظلمات، ولكنها بصيعًا مستمَدَّة من أصل إغريقي انتحل خطأ على

، ولقد ظهر بعدُ أف ىذه ابػرافة كتبها بُ مصر مَن يدُعَى «قلثنيس»
بُ خلبؿ القرف الثاني بعد ابؼيلبد، غتَ أف ىذا « Aisopsإيْسُوفُسْ »

الكتاب أو القصة ليست إلا نتفًا متفرقة بصعت بتُ التاريخ والأسطورة، بل 
على أف تضمنت قصصًا خرافية أصلها بابلي. وبُ النسخة الفارسية نَصّّ 

، بٍ انتقل بعد ذلك فصار نبيِّا، يعمل على ىدـ «دارا»الإسكندر ابن 
 الأوارف وتقويض الوثنية، بٍ أصبح عند كهاف النصارى ناكسًا قديسًا.
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وقد نقُِلت ىذه ابػرافة إلى أوروبا عن طريق ىذا الكتاب، لا عن 
، وىي أقل تطوحًا مع «كنتوس كتَتيوس»طريق الرواية التي رواىا 

)ابؼنتحلة عليو( متًجم « قلثنيس»ساطتَ من الأولى، فقد ترجم رواية الأ
بُ نهاية القرف « Julius Valeriusيوليوس والتَيوس »روماني ابظو 

الثالث واقعة بُ أجزاء، ففي ابعزء الأوؿ رواية مولده، وبـاطراتو بُ شبابو، 
 ابغقيقة وفيو أف خطر الإسكندر وقدره العظيم إبما يعوداف إلى أف أباه بُ

ثخِر ملوؾ الفراعنة الذي طرده الفرس من « Nectaniboنقطانيبو »
بلبده، وكاف من كبار السحرة بحيث يستطيع أف بهبل من الشمع صوراً 
بعيوش أعدائو وأساطيلهم، ويستطيع بسحره أف يوجو حركاتهم كيفما 

ابؽلَْجَ »بُ مقدونيا، وأخذ بيارس « Pellaفِلبَّ »يشاء، فلما طرُِد فرَّ إلى 
Astrology» أوبؼبياس »، فاستقدمتوOlympias » )أـ الإسكندر(

سوؼ يزورىا « أَمُّوف« »زيوس»إليها، وكانت عاقرًا لا ولد بؽا، فوعدىا بأف 
بُ ىذه الصورة، وخالطها « نقطانيبو»متقمصًا صورة أفعواف، بٍ استخفى 

ولم زوجها، « فيلبس»فولدت الإسكندر، ولكن الشك أكل صدر ابؼلك 
يؤمن بصحة ما بظع إلا بعد أف بذلَّى لو الأفعواف مرة أخرى، وأشيعت بنوة 

 الإسكندر للئبؽتَُْ العظيمَتُْ.

وكاف الإسكندر ضعيف ابعسم، ولكنو كاف عظيم الشجاعة، موفور 
يعلِّمو فن « نقطانيبو»الذكاء، فلما بلغ الثانية عشرة من عمره شرع 

، ولكنو مات بعد أف وقع بُ  غور، يقاؿ إف الإسكندر رماه فيو النجوـ
مازحًا. وبُ ىذا ابعزء رواية عن غزواتو بُ إيطاليا، وإفريقية، وثسيا 

، وإخضاع إفريقية. وبُ ابعزء الثاني ذكر «مقدونيا»الصغرى، بٍ رجوعو إلى 
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، وعلبقاتو «Porusفورس »لبقية غزواتو. وبُ الثالث ذكر انتصاره على 
وطاليس الذي يروي فيو عجائب ابؽند، بالبرابنة، وكتابو إلى أرسط

)أمو( عن عجائب « أوبؼبياس»والأمازونات )النساء المحاربات(، وكتابو إلى 
 ثسيا الصغرى؛ وبُ النهاية عبارات عن موت الإسكندر بُ بابل.

 The Gods of India( آلهة الههد ٥٨)

العبارة التي وردت بُ ابؼتن عن تضحية الإسكندر لبعض من ثبؽة 
، وقد يستفاد منها أحد أشياء «إدوف بيفن»ابؽند، منقولة عن العلبمة 

 ثلبثة:

( أف الإسكندر قد ضحَّى لآبؽة من ابؽند قبل ىبوطو معبد ٔ)
 ، فسئل عن سبب ذلك.«ثمن»

( أنو ضحَّى لبعض من ىذه الآبؽة بعد عودتو من زيارة معبد ٕ) 
 ، فأرسل إليو ابؽاتف يستوضحو سبب ذلك.«ثمن»

ف الإسكندر ضحَّى للآبؽة ابؽندية عندما عزـ على غزو ابؽند ( أٖ) 
أرسل إلى ابؼعبد « ىِفَسْطِيُوف»بعد غزوه بلبد فارس، فلما مات قائده 

الأقدس رسلًب ليسأؿ ىل بهوز أف يعبد ىفسطيوف على أنو إلو، ورَدَّ عليو 
ابؽاتف بأنو بهوز عبادتو كبطل؛ أرسل مع ىذا الرد سؤالًا يستوضح فيو 

 لإسكندر السبب الذي من أجلو ضحَّى لبعض ثبؽة ابؽند.ا
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والواقع أنو لا يستفاد من فحوى العبارة غتَ وجو من ىذه الوجوه 
يرجع إلى القوؿ « ثمن»الثلبثة؛ وبهب أف نعلم أف السبب بُ استيضاح 

ي لغتَه.  بأف الإسكندر ابنو، فلب بهوز أف يضحِّ

 Haephastion( يِفَسِطِيوى ٥٩)

كاف ىِفَسْطِيُوف من القوَّاد ابؼقرَّبتُ من الإسكندر، بل كاف 
أكثر رجالو قربًا من قلبو، وبؼا كاف الإسكندر بُ « Eumenesأومينس »و
، وعاجلتو ابؼنية، وبُ رواية دائرة «ىِفَسْطِيُوف»حُمَّ « Ecbatanaإقػْبَطاَنةَ »

( أف الإسكندر زوَّجو من ٗٔط ٔٔ–ٕ٘ٗابؼعارؼ البريطانية )
، وبُ رواية «إسْطاَطِتَهَ»أخت زوجة الإسكندر « Drypetisذِريِفِيطس »
( أنو بؼا مات ٕٔ–ٓٛٔ–٘ٚٔ)تاريخ اليوناف « G. Groteجُرُوت »
حزف الإسكندر بؼوتو أشد ابغزف حتى لقد أمر بقتل الطبيب « ىفَسْطيوف»
؛ لأنو لم بوسن علبجو، وأنفق على جنازتو والاحتفاؿ بإحراؽ «غلوقياس»

جنيو(، وأرسل رسلًب إلى  ٖٕٓٓٓٓٓطالنطن، )أيْ  ٓٓٓٓٔو جثت
على أنو « ىفَسْطيوف»يسأؿ إذا كاف من ابعائز أف يعبد « أمُّوف»ىاتف 

، وىو نوع Heroأف عبادتو بذوز على أنو بطل « أَمُّوف»إلو، فكاف جواب 
من العبادة أقل منزلة من عبادة الآبؽة، فسرَّ الإسكندر بذلك، وأمر أف 

و ابؽياكل والمحاريب، وشيدت لو مقصورة أو مَقْدَسٌ بُ الإسكندرية تقاـ ل
بدقدونيا، وربدا تكوف قد شيدت ىياكل أُخَر بُ غتَبنا من « Pellaفِلبَّ »و

« ىفَسْطيوف»إف بؾموع ما أنُفِق على جنازة «: جروت»ابؼدف. ويقوؿ 
يْ طلبنطن )أ ٕٓٓٓٔببابل، والاحتفالات التي أقيمت لإحراؽ جثتو بلغ 
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(، ولا يبعد أف يكوف الإسكندر قد ضحَّى  ٕٓٓٓٓٙٚ جنيو إبقليزيٍّ
لآبؽة ابؽند بُ أثناء ما أقاـ من احتفالات بُ جنازة ىفَسْطيوف، وىذا ليس 

 بالشيء البعيد على عقلية الإسكندر.

 D. G. Hogarth( يُوِجَسِث ٦١) 

سنة من مايو  ٖٕعالم إبقليزي اختص بدرس الآارر القدبية، وُلِد بُ 
من  ٙ، وكاف أبوه من رجاؿ الكنيسة، ومات بأكسفورد بُ ٕٙٛٔ

، وكاف رئيسًا للجمعية ابعغرافية ابؼلكية سنة ٕٜٚٔنوفمبر من سنة 
 .ٜٜٓٔ، وأمينًا للمتحف الأشمولِ سنة ٕٜ٘ٔ

ولم يقتصر نبوغو على العلم وحده، بل كاف رجل عمل وكفاح، 
 بالقاىرة بُ أثناء ابغرب ويكفي أف نعرؼ أنو كاف رئيسًا للمكتب العربي

 العظمى.

أما أعمالو العلمية، فقد ابكصرت بُ مؤلفاتو مضافاً إليها بحوثو 
الأثرية بُ البلبد ابغافة بشرقي البحر ابؼتوسط، ومنها: قبرص، ومصر، 

إلى سنة  ٚٛٛٔوأفسوس، وقرشميش، وأقريطش )كريت( من سنة 
ٜٔٓٚ. 

مدير ابؼخابرات أوفد إلى مصر بطلب خاص من  ٜ٘ٔٔوبُ سنة 
البحرية البريطانية، ومُنِح رتبة مؤقتة بُ ابعيش؛ ليشرؼ على مصتَ 
العلبقات مع زعماء العرب، تلك العلبقات التي كاف الغرض منها قياـ 
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شرع بُ وضع مشروع  ٜٙٔٔالثورة العربية ضد العثمانيتُ. وبُ سنة 
ا بعدد من للؤسس التي يقوـ عليها ابؼكتب العربي بُ القاىرة، مستعينً 

كولونيل »، و«مارؾ سايكس»، و«جرترودبل»الرجاؿ الأفذاذ أمثاؿ 
 ابؼعروؼ، وغتَىم من العظماء.« لورنس

وقفل راجعًا إلى لندف ليدرس أحواؿ العرب ومشكلبت الشرؽ 
  ٜٜٔٔالأوسط، بٍ ىبط القاىرة ارنية بُ أواخر ستٍ ابغرب، وبُ سنة 

الشرؽ الأوسط بُ مؤبسر الصلح كاف مندوبًا عن بريطانيا لرياسة بعنة 
 بباريس.

 ومن مؤلفاتو:

(ٔ )A Wondering Scholer in the Levant (1896.) 

(ٕ )Philip and Alexander of Macedon (1897.) 

 (ٖ )The Nearer East (1902.) 

 (ٗ )The pectration of Arabia (1904.) 

 (٘ )Carchemish 1 (1914.) 

 (ٙ )The Wandering Scholer (1925.) 

 (ٚ )Kings of the Hittites (1926.) 
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 ( ذو القسنين٦٠) 

الذي نعرفو أف ذا القرنتُ الذي ذكُِر بُ القرثف الكرنً عربي بيتٍ 
وليس الإسكندر ابؼقدوني. وأذكر أني اطَّلَعْتُ مرَّة أف ملكًا من ملوؾ بضتَ 
يُسمَّى الصعب، ويلُقَّب بذي القرنتُ، وذلك بُ كتاب التيجاف لابن 
 ىشاـ، وبرواية وىب بن منبو؛ وبؼا كنت غتَ متحقق من ذلك كتبت

كتابًا استوضحو فيو ىذا « A. H. R. Gibbر. جب ى. ا. »للؤستاذ 
 الأمر، فأجاب حفظو الله بدا يأبٌ:

أظن الكلمة التي تعنيها بُ شأف ذي القرنتُ، والتبع الصعب ىو ما  
« تاريخ أدب العرب»بُ كتاب « Nicholsonنكلسوف »كتب الأستاذ 

ليمنيتُ مثل ، ولا أعرؼ من ذكر ذلك من مؤلفي العرب غتَ اٚٔص
، وقد قاؿ ىذا ما نصو: «شمس العلوـ»نشواف بن سعيد ابغمتَي بُ كتاب 

 الصعب اسم ذي القرنتُ السيَّار، قاؿ لبيد:

 لػػػػػػػػػػو كػػػػػػػػػػاف حػػػػػػػػػػي بابغيػػػػػػػػػػاة بـلَّػػػػػػػػػػدًا
 

 بُ الػػػػػدىر خلػػػػػده أبػػػػػو يكسػػػػػوـ
 

 والصػػػػػعب ذي القػػػػػرنتُ أصػػػػػبح اروياً 
 

 بابغنػػػػػو بُ جػػػػػدث ىنػػػػػاؾ مقػػػػػيم
 

عبد الله بن عباد )رضي الله  وعن علي بن أبي طالب وابن عمو
عنهما( أف ذا القرنتُ السيار ىو الصعب بن عبد الله بن مالك بن زيد بن 

أف ذا القرنتُ « القاؼ»سدد بن بضتَ الأصغر، وقد أوضحت بُ كتاب 
 ى.الذي بتٌ سد يأجوج ومأجوج ىو تبع الأقرف. ا.
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بهعل غتَ أف ذيوع أسطورة الإسكندر التي شرحنا طرفاً منها قبلُ، 
 البحث بُ ىذا الأمر والقطع فيو برأي من أصعب الأمور.

 Aristobulus( أَزِسطُوبُولس ٦٢)

أحد قواد جيش الإسكندر الأكبر، وقد كتب تاربىاً لغزواتو 
 الآسيوية، وعاش بُ القرف الرابع قبل ابؼيلبد.

 يوامض

 للؤعلبـ القدبية ما يلي: Dr. Smith( بُ قاموس بظيث ٔ) 

Ionia: A district on the west coast of Asia Minor, so 

called from the Ionian Greeks who colonised it at a 

time earlier than any distinct historical records. 

p. 221, smaller Edit.1867 
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 الفًسس

 

 ٘ ................................................ الإىداء

 ٚ ........................................... تصدير كلمة

 ٓٔ ..................... ابؼقدوني كندرالإس قيصرية بُ مصر

 ٘ٗ ........ الكتاب بُ ذكرىا عرض مواد بعض على تعليقات

 

 
 

 


